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this report offers an overview of Cardiff 
Contemporary festival 2014, which took 
place between october 3rd and November 
9th 2014, a newly established citywide 
biennial festival promoting and celebrating 
the visual arts in the capital city of wales. 
Cardiff Contemporary is a Cardiff Council 
initiative, co-funded by the arts Council of 
wales, and developed in partnership with 
Cardiff’s communities of artists, designers 
and architects.  
 the project is integral to Cardiff Council’s 
corporate plan for contemporary visual 
arts and its vision for the economic profile 
and regeneration of the city, and worked 
innovatively to ensure optimal collaboration 
with local and national stakeholders including 
the artistic community and cultural, 
educational, commercial and governmental 
sectors. the initiative created and developed 
international dialogues and partnerships 
which encouraged high profile visual arts 
festivals, events, installations, exhibits and 
activity for an exciting city-wide experience 
- creating a buzz for cultural tourism, 
promoting cultural democracy, breaking  
down barriers to participation, and 
maximizing public engagement.  
 Cardiff Contemporary 2014 presented a 
coordinated programme of curated activity 
which included thirty commissions and three 
artist residencies; visual art exhibitions, 
innovative sonic art interventions, talks and 
events, transformation of spaces and open 
studios; all of which was supported by our 
website, invigilation and live guide programme 
and the Cardiff art Map publication. through 
these commissions the festival directly 
engaged 472 artists, with the number of 
artists and curators benefiting totalling  
543. the commissions facilitated 81  
events featuring work from 32 countries, 
promoting Cardiff’s cultural profile on the 
international stage. 
 Cardiff Contemporary worked in 
partnership with other cultural events, 
festivals and organisations that have 
already made Cardiff their home, including 
the international artes Mundi prize, the 
artists’ moving image festival outcasting: 
fourth wall, the experimentica festival for 
live art and performance, the Made by Hand, 
contemporary craft fair at City Hall and the 
hyper-local festival, Made in roath. 
 this report summarises each  
commission and highlights the number of 
people who engaged with the festival and 
who had access to it. the insights collected 
together include feedback from commissioned 
artists, curators and organisations, visitors 
and participants; social media and in depth 
interviews with key stakeholders, all of 
which is underpinned by an active knowledge 
exchange between artists, organisers 
and the public.

Mae’r project yn allweddol i gynllun 
corfforaethol Cyngor Caerdydd ar gyfer y 
celfyddydau gweledol cyfoes a’i weledigaeth ar 
gyfer proffil economaidd ac adfywiad y ddinas, 
a bu’n gweithio’n arloesol i sicrhau cymaint 
o gydweithredu â phosib gyda rhanddeiliaid 
lleol a chenedlaethol, gan gynnwys y 
gymuned artistig a sectorau diwylliannol, 
addysgol, masnachol a llywodraethol. 
anogodd y fenter sgyrsiau a phartneriaethau 
rhyngwladol a arweiniodd at wyliau, 
digwyddiadau, gosodiadau, arddangosiadau 
a gweithgareddau proffil uchel ym maes y 
celfyddydau gweledol, a grëodd gyffro ledled y 
ddinas gan roi hwb i dwristiaeth ddiwylliannol, 
hyrwyddo democratiaeth ddiwylliannol, 
chwalu rhwystrau i gyfranogiad ac ymgysylltu 
â’r cyhoedd ar raddfa fawr.  
 Cyflwynodd Caerdydd Gyfoes 2014 raglen 
gydlynol o weithgarwch curadurol a oedd yn 
cynnwys 30 o gomisiynau a thair preswylfa 
artistig; arddangosfeydd celf weledol, 
ymyriadau celf sonig arloesol, sgyrsiau a 
digwyddiadau, gwaith i drawsnewid gofodau  
a stiwdios agored; a ategwyd gan ein gwefan, 
ein rhaglen oruchwylio, ein canllaw byw a 
Map Celf Caerdydd. drwy’r comisiynau hyn 
gwnaeth yr ŵyl gynnwys 472 o artistiaid, 
a chafodd 543 o artistiaid a churaduron 
fudd ohoni. Hwylusodd y comisiynau 81 o 
ddigwyddiadau gyda gwaith o dros 32 o 
wledydd, gan hyrwyddo proffil diwylliannol 
Caerdydd yn rhyngwladol. 
 Gweithiodd Caerdydd Gyfoes mewn 
partneriaeth â digwyddiadau, gwyliau a 
sefydliadau diwylliannol eraill sydd eisoes 
wedi ymgartrefu yng Nghaerdydd, gan 
gynnwys gwobr ryngwladol artes Mundi, gŵyl 
darluniau symudol outcasting: fourth wall, 
gŵyl experimentica o gelf a pherfformiadau 
byw, Gwnaed â llaw, ffair grefftau gyfoes yn 
Neuadd y ddinas, a’r ŵyl leol Made in roath. 
 Mae’r adroddiad hwn yn crynhoi 
pob comisiwn ac yn nodi nifer y bobl a 
ymgysylltodd â’r ŵyl ac a gafodd fynediad iddi. 
Mae’r adborth yn cynnwys barn artistiaid 
a gomisiynwyd, curaduron a sefydliadau, 
ymwelwyr a chyfranogwyr; y cyfryngau 
cymdeithasol a chyfweliadau manwl gyda 
rhanddeiliaid allweddol. ategwyd hyn oll  
drwy gyfnewid gwybodaeth rhwng artistiaid, 
trefnwyr a’r cyhoedd.
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the ongoing aims of 
Cardiff Contemporary 
are to:  
• Recognise the City’s 
wealth of creative 
talent and activity, 
and promote Cardiff 
as a platform for a 
collective, creative 
vision. 
• Encourage and raise 
the profile of visual 
art activity in Cardiff 
to local, national 
and international 
audiences. 
• Nurture and 
promote the wealth 
of artistic talent 
and activity present 
in Cardiff and 
encourage new visual 
art activity. 
• Encourage public 
engagement with the 
visual arts. 
• Establish Cardiff 
as an innovative, 
progressive world 
city for contemporary 
arts and design.
 
mae nodau parhaus 
Caerdydd Gyfoes  
fel a ganlyn:  
• Cydnabod cyfoeth 
y ddinas o dalent 
a gweithgarwch 
creadigol, a hyrwyddo 
Caerdydd fel llwyfan 
ar gyfer gweledigaeth 
gyfunol a chreadigol.
• Annog a chodi 
proffil y celfyddydau 
gweledol yng 
nghaerdydd i 
gynulleidfaoedd lleol, 
cenedlaethol  
a rhyngwladol.
• Meithrin a 
hyrwyddo’r 
cyfoeth o dalent 
a gweithgarwch 
artistig sy’n 
bresennol yng 
nghaerdydd ac 
annog gweithgarwch 
newydd yn y maes.
• Annog ymgysylltiad 
cyhoeddus â’r 
celfyddydau gweledol.
• Sefydlu Caerdydd 
yn ddinas fyd-eang, 
arloesol, datblygiadol 
o ran y celfyddydau 
gweledol a dylunio.

2014

cardiffcontemporary.co.uk 
caerdyddgyfoes.co.uk 
rcayford@cardiff.gov.uk 
facebook.com/CardiffContemporary 
@cardiffcontemp 
#revealConceal #datgeluCelu

ruth Cayford
Visual arts Manager/ 
rheolwr Celfyddydau Gweledol 
Cardiff Council/Cyngor Caerdydd  
Cardiff Contemporary c/o  
st david’s Hall, the Hayes/ 
Neuadd dewi sant, yr aes  
Cardiff/Caerdydd, Cf10 1aH
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the Cardiff Contemporary initiative was established 
following a consultation period in 2010-11 initiated by 
Professor terry stephens which identified both the 
economic and cultural benefits to the city of promoting 
and developing the contemporary visual arts. a successful 
pilot festival took place during oct and Nov 2012 and 
through this process, a highly credible, expert steering 
group was formed. the pilot provided an excellent 
template, and positive experience of inter-departmental 
collaboration within Cardiff Council and wider partnerships 
on which to base future festivals and applications for 
major funding.   
 an important ambition of Cardiff Contemporary 
is to create the environment for the arts to flourish, 
which is also one of the key researched objectives of 
The Arts Council’s Strategy for Creativity and the Arts 
in Wales, inspire, published on december 4th 2014. the 
aCW objectives of increasing the value of international 
cultural exchange to the arts in Wales, funding new 
opportunities ways and places for people to enjoy and 
take part in the arts and protecting and growing the 
economic base for the arts in Wales; are also integral  
to the festival’s ambitions. 
 Cardiff Contemporary is unique in being collectively 
driven by Cardiff Council and a core of local artists, 
curators, commissioners and visual arts organisations; 
supporting agendas and ambitions of both the visual 
arts community and the Council. Cardiff Contemporary 
is integral to Cardiff Council’s corporate plan for 
contemporary visual arts and its vision for the economic 
profile and regeneration of the city; acknowledging the 
role of arts and culture in making our cities better places 
to live, work and visit. 
 
sefydlwyd menter Caerdydd Gyfoes ar ôl cyfnod o 
ymgynghori yn 2010-11, proses a ddechreuwyd gan yr 
athro terry stephens a nododd y buddion economaidd a 
diwylliannol i’r ddinas o hyrwyddo a datblygu’r celfyddydau 
gweledol cyfoes. Cynhaliwyd gŵyl beilot lwyddiannus ym 
mis Hydref a mis tachwedd 2012 a, thrwy hyn, sefydlwyd 
grŵp llywio arbenigol. darparodd y peilot hwn dempled 
arbennig a chafwyd profiad cadarnhaol o gydweithredu 
rhyngadrannol o fewn Cyngor Caerdydd a phartneriaethau 
ehangach. rhoddodd hyn lwyfan i adeiladu arno ar gyfer 
gwyliau yn y dyfodol a cheisiadau am gyllid.   
 un o nodau pwysig Caerdydd Gyfoes yw creu 
amgylchedd lle gall y celfyddydau ffynnu. Mae hyn 
hefyd yn un o amcanion allweddol inspire, strategaeth 
Creadigrwydd a Chelfyddydau Cyngor y Celfyddydau, a 
gyhoeddwyd ar 4 rhagfyr 2014. Mae amcanion canlynol 
Cyngor Celfyddydau Cymru hefyd yn allweddol i uchelgais 
yr ŵyl; Cynyddu gwerth cyfnewidfeydd diwylliannol 
rhyngwladol i’r celfyddydau yng Nghymru, ariannu 
cyfleoedd newydd i bobl fwynhau a chymryd rhan yn  
y celfyddydau, diogelu ac ehangu’r sail economaidd ar 
 gyfer y celfyddydau yng Nghymru. 
 Mae Caerdydd Gyfoes yn unigryw. Mae’n cael ei 
chyflwyno ar y cyd gan Gyngor Caerdydd ac artistiaid, 
curaduron, comisiynwyr a sefydliadau celfyddydau 
gweledol lleol; gan ategu agendâu ac uchelgais y 
celfyddydau gweledol a’r Cyngor. Mae Caerdydd Gyfoes 
yn rhan annatod o gynllun corfforaethol Cyngor Caerdydd 
ar gyfer y celfyddydau gweledol cyfoes a’i weledigaeth 
ar gyfer proffil economaidd ac adfywiad y ddinas. Mae’n 
cydnabod rôl y celfyddydau a diwylliant o ran gwneud ein 
dinas yn lle gwell i fyw a gweithio ynddo ac i ymweld ag ef. 
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Creative industries economic 
estimates - January 2014, 
department for Culture, media & 
sport/ amcangyfrifon economaidd 
y diwydiannau Creadigol - ionawr 
2014, yr adran dros ddiwylliant, y 
Cyfryngau a Chwaraeon

the UK creative industries 
were worth a record £76.9 
billion to the UK economy 
in 2013, after growing by 
almost 10 per cent year 
on year. official statistics 
from the department of 
Culture, media and sport, 
show the industries made 
an economic contribution 
which equates to £8.8m per 
hour of Gross value added 
(Gva) or £146,000 a minute. 
Growth in the creative 
industries was higher than 
in any other UK industry and 
was three times the average 
increase in the UK economy 
during the period
 
roedd diwydiannau 
creadigol y dU werth 
 £76.9 biliwn i economi’r  
dU yn 2013, ar ôl twf o 
bron 10 y cant o flwyddyn 
i flwyddyn. mae ystadegau 
swyddogol yr adran dros 
ddiwylliant, y Cyfryngau a  
Chwaraeon yn dangos bod 
y diwydiannau’n gwneud 
cyfraniad economaidd sydd 
gyfwerth â £8.8m yr awr 
o Werth ychwanegol Gros, 
neu £146,000 y funud. 
roedd twf y diwydiannau 
creadigol yn fwy nag 
unrhyw ddiwydiant arall yn 
y dU, a theirgwaith yn fwy 
na’r cyfartaledd ar gyfer 
economi’r DU dros y cyfnod
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Cardiff Contemporary 
has made Cardiff more 
happening, more like a 
capital city, and more of 
a cultural destination for 
visitors/tourism, as well as 
a more vibrant place to live. 
The city’s visual arts culture 
is wonderfully diverse, and 
helps create a more positive 
image of Cardiff, than  
booze and rugby

Cardiff’s population has grown rapidly over recent years, 
one of the fastest in the uK and government projections 
suggest that the city’s growth, at 26% over the next 20 
years, will be one of the highest of any city in the uK. this 
growth reflects a wider trend: people want to live in Cardiff. 
 Cardiff Council’s vision is for Cardiff ‘to be europe’s most 
liveable Capital City’, acknowledging visual culture as an 
important part of the city experience for Cardiff’s visitors, 
residents and businesses, putting culture at the heart of 
the city’s agenda, policies and planning to create significant 
social and economic benefits. with a modest investment and 
innovative partnership working, Cardiff Contemporary aligns 
funding across the visual arts in Cardiff, maximising the 
resources for a shared vision.  
 
‘Cultural tourism is one of the largest and fastest-growing 
tourism markets. Culture and creative industries are 
increasingly being used to promote destinations and 
enhance their competitiveness and attractiveness. 
many locations are now actively developing their tangible 
and intangible cultural assets as a means of developing 
comparative advantages in an increasingly competitive 
tourism marketplace, and to create local distinctiveness 
in the face of globalisation.’ – oeCd the organisation for 
economic Co-operation and development. 
 
 ‘the local success of the event is obvious. the sense of 
engagement in communities, the role of the visual arts in 
generating both ‘feel good’ activity and generating critical 
discussion was matched by the level of business activity 
generated. However what might be less obvious is the 
impact on the perception of Cardiff beyond Wales. as you 
know i work part-time in Bath, commuting from Cardiff. 
moreover, for much of this autumn i was based in leeds in a 
research fellowship. i therefore had first-hand awareness 
of the extent to which these regions are, like many others, 
sitting up and noticing what we have long known about 
Cardiff: that it is not merely a good place to visit for high 
profile attractions, but is a place where on-the-ground 
activity gives a real cutting-edge ‘buzz’ - Michael tooby, 
Professor of art and design, Bath school of art & design, 
senior research fellow 2014-15, Henry Moore institute 
leeds, Mt independent Curatorial Projects Cardiff 
 
the Cardiff Contemporary initiative is integral to helping 
the capital of wales reach its full potential. Cardiff has the 
opportunity to positively reposition itself to a national and 
international audience and work towards its ambition to be 
known for culture and contemporary visual arts, profiting 
from all the associated social and economic benefits. this 
year alone visual arts activity in Cardiff has twice featured 
on BBC National News, and in the New york times, Guardian 
and the independent. there has never previously been 
appreciation for the visual arts in Cardiff/wales at this level. 
we are optimistic for what we can collectively achieve in 
promoting a thriving visual art culture in Cardiff, and the 
subsequent economic and social impact of this. 
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Keith Bayliss, artist
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mae Caerdydd Gyfoes 
wedi gwneud Caerdydd 
yn fwy perthnasol, yn fwy 
fel prifddinas, ac yn fwy 
o gyrchfan ddiwylliannol i 
ymwelwyr/twristiaid, yn 
ogystal ag yn lle gwell i 
fyw ynddo. mae diwylliant 
celfyddydau gweledol y ddinas 
yn arbennig o amrywiol, ac 
mae’n helpu i greu darlun mwy 
cadarnhaol o Gaerdydd. mae 
mwy yma nag alcohol a rygbi

mae angen cydnabod gwir 
bwysigrwydd Caerdydd 
Gyfoes fel digwyddiad, nid 
yn unig gan ei bod yn helpu 
i bortreadu Caerdydd fel 
prifddinas fywiog ac iach i’w 
phoblogaeth frodorol ond 
hefyd i’r rheini sy’n ymweld 
â, neu’n ystyried ymweld â 
Chaerdydd a Chymru. mae 
digwyddiadau celfyddydol yn 
denu twristiaid - sy’n golygu 
bod arian yn cael ei wario 
yng nghymru a Chaerdydd. 
mae digwyddiadau celf o 
ansawdd yn cyfleu darlun i 
fewnfuddsoddwyr ein bod 
ni yma yng nghymru yn 
ddiwylliannol fywiog, a bod 
gennym ddyfodol ffyniannus

‘Mae twf diweddar poblogaeth Caerdydd ymysg y cyflymaf 
yn y du (Centre for Cities, City outlook 2013) ac mae 
amcanestyniadau’r llywodraeth yn awgrymu y bydd twf y 
ddinas, sef 42% dros yr 20 mlynedd nesaf, yn gyflymach 
nag unrhyw ‘ddinas graidd’ arall yn y du. Mae’r twf hwn 
yn adlewyrchu tuedd ehangach: mae pobl eisiau byw yng 
Nghaerdydd.’ ail-greu Momentwm - dadansoddiad Cymharol 
o Berfformiad economaidd Caerdydd, Cyngor Caerdydd. 
 Gweledigaeth Cyngor Caerdydd yw sicrhau mai 
Caerdydd yw’r ‘Brifddinas orau i fyw ynddi yn ewrop’, gan 
gydnabod diwylliant gweledol fel rhan bwysig o’r profiad 
dinesig i ymwelwyr, preswylwyr a busnesau, a rhoi diwylliant 
wrth wraidd agenda, polisïau a gwaith cynllunio’r ddinas i 
sicrhau manteision cymdeithasol ac economaidd sylweddol. 
yn dilyn buddsoddiad rhesymol a gwaith partneriaeth 
arloesol, mae Caerdydd Gyfoes yn alinio cyllid ar draws 
maes y celfyddydau gweledol yng Nghaerdydd, gan sicrhau’r 
defnydd gorau posibl o adnoddau mewn perthynas â 
gweledigaeth a rennir.  
 
‘Twristiaeth ddiwylliannol yw un o’r marchnadoedd 
twristiaeth mwyaf ac sy’n tyfu gyflymaf. Mae diwydiannau 
diwylliannol a chreadigol yn cael eu defnyddio fwyfwy i 
hyrwyddo cyrchfannau a rhoi hwb i’w cystadleurwydd 
a’u hapêl. Mae llawer o leoliadau bellach yn datblygu 
eu hasedau diwylliannol diriaethol ac anniriaethol yn 
weithredol fel ffordd o sicrhau mantais gymharol mewn 
marchnad dwristiaeth sy’n fwyfwy cystadleuol ac i fod yn 
unigryw wrth wynebu globaleiddio.’ - y sefydliad ar gyfer 
Cydweithrediad a datblygiad economaidd (oeCd). 
 
‘mae llwyddiant lleol y digwyddiad yn amlwg. Gwelwyd  
ymgysylltu cymunedol, gweithgareddau i ddod â gwên 
i’r wyneb a thrafodaethau beirniadol law yn llaw â 
gweithgarwch busnes. Fodd bynnag, yr hyn sy’n llai amlwg 
yw’r effaith ar ganfyddiadau o Gaerdydd y tu hwnt i Gymru. 
Fel rydych chi’n gwybod, rwy’n gweithio yng Nghaerfaddon, 
yn cymudo o Gaerdydd. At hynny, roeddwn i’n gweithio 
yn Leeds fel rhan o gymrodoriaeth ymchwil am lawer o’r 
hydref. Felly, fe welais gyda’m llygaid fy hun i ba raddau 
mae’r ardaloedd hyn, fel llawer o ardaloedd eraill, yn sylwi 
ar yr hyn rydyn ni eisoes yn ei wybod am Gaerdydd: nid dim 
ond lle da i ymweld ag ef ydyw, mae hefyd yn rhywle lle mae 
gweithgareddau ar lawr gwlad yn creu tipyn o ‘fwrlwm’ 
- Michael tooby, athro Celf a dylunio, ysgol Celf a dylunio 
Caerfaddon, uwch Gymrawd ymchwil 2014-15, Prifysgol 
Henry Moore, Mt independent Curatorial Projects Cardiff 
 
Mae gan Gaerdydd gyfle i gyfleu darlun newydd o’i hun i 
gynulleidfa genedlaethol a rhyngwladol a gweithio tuag at ei 
huchelgais o fod yn enwog am ei diwylliant a’i chelfyddydau 
gweledol ac elwa o’r buddiannau cymdeithasol ac economaidd 
cysylltiedig. eleni, mae celfyddydau gweledol Caerdydd wedi 
cael sylw ar newyddion cenedlaethol y BBC ddwywaith ac yn 
y New york times, the Guardian a the independent. Mae hyn 
yn torri tir newydd i’r celfyddydau gweledol yng Nghaerdydd/
Cymru ar y lefel hon. rydyn ni’n optimistaidd o ran yr hyn y 
gallwn ei gyflawni gyda’n gilydd drwy hyrwyddo diwylliant 
celfyddydau gweledol ffyniannus Caerdydd, a’r effeithiau 
economaidd a chymdeithasol dilynol. 

#revealConceal 
#datgeluCelu

cardiffcontemporary.co.uk 
caerdyddgyfoes.co.uk

ymatebwr i’r arolwg

  
richard James and 
r seiliog, in Place of 
fear, site-specific 
performance. image 
courtesy alex Vann/ 
richard James ac r 
seiliog, in Place of 
fear, perfformiad 
mewn safle penodol. 
llun gan alex Vann.

We must not underestimate 
the importance of Cardiff 
Contemporary as an 
event, not only its help in 
the portrayal of Cardiff 
as a vibrant and healthy 
capital city to its indigenous 
population but very 
importantly to those who 
visit, or are thinking of 
visiting Cardiff and Wales. 
arts events are a draw 
for potential tourists - this 
means money being spent 
in Wales and Cardiff. arts 
events of quality give an 
image to inward investors 
that we here in Wales are 
culturally vibrant, that we 
not only have a past but  
a healthy future

Keith Bayliss, artist



Cultural exchange &
 international dialogues 
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idfa ddiw

ylliannol a sgyrsiau rhyngw
ladol  
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32 countries from across the world were represented 
within the 33 commissions and partner activities 
of Cardiff Contemporary 2014. artists applied for 
commissions from a further 10 countries, and 
downloaded application forms from a further 20. as an 
initiative, Cardiff Contemporary is distinctively welsh, but 
also outward looking – aiming to build an international and 
culturally connected profile, which will help to positively 
reposition Cardiff to an international audience and 
encourage more visitors to the city, and to wales.  
 
‘I didn’t know much about Cardiff or about 
Wales before coming here. i was aware of some 
similarities with scotland, which is where i have 
lived for the past 4 and half years, in terms of 
industrialisation and de-industrialisation, but 
what i knew was mostly about the valleys. 
 i think Cardiff is in a very interesting position, 
where the arts have the potential to play a 
crucial role in the making of the city. Glasgow 
is a different sort of city, bigger and therefore 
offering more spaces, further away from london 
and the rest of the UK. on the other hand i can 
feel something similar to the transformation 
that occurred over the past decades to Glasgow 
happening in Cardiff. 
 in venice space is very precious. We are 
talking about a small island with a big international 
art scene, that despite the biennale and despite 
a number of local foundations and organisations 
(bevilaqua la masa e.g.) doesn’t leave much to 
local artists (young or old). venice is a window 
city, to exhibit work; Cardiff is a workshop city,  
to make it, to try out what is possible.’ 
 
 
 
 
to create a legacy of long-term growth and sustainability 
in Cardiff’s cultural sector, we are looking to build upon the 
dialogues initiated by Cardiff Contemporary during 2014. 
one of the great opportunities, as well as challenges, is 
to research and develop international partnerships and 
projects, enabling international artists, galleries and 
curators to become aware of the city of Cardiff and share 
their work with audiences here in wales. this is in line 
with feedback we received from the public, and Cardiff 
Contemporary’s wider aims and objectives to positively 
reposition Cardiff as an innovative and progressive  
world city for arts and culture. 

Cardiff Contemporary festival 
Gŵyl Caerdydd Gyfoes 

report
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additional countries artists applied from 

algeria 
iran
south Korea
Japan
Czech republic

Vietnam
Macedonia
Philippines
thailand
switzerland

Countries represented in  
Cardiff Contemporary Programme

wales
england
scotland
austria
Germany
italy
Brazil
New Zealand
spain
russia
iceland
ireland
Canada
argentina
south africa
romania

serbia
Portugal
israel
Croatia
Netherlands
australia
Pakistan
slovenia
usa
Peru
Poland
lithuania
Norway
China
sweden
denmark

2014

additional countries artists  
downloaded application from

france
india
egypt
finland 
Greece 
taiwan
austria
Mexico 
ukraine
Montenegro 
 

united arab 
emirates
Guam
tunisia
turkey
Colombia
Hong Kong
Hungary 
Bermuda
Belgium 
Bangladesh

artist in residence daniele sambo, born in Venice  
and currently based in Glasgow
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Cynrychiolwyd 32 o wledydd o bedwar ban byd gan y 33 
o gomisiynau a gweithgareddau partneriaid Caerdydd 
Gyfoes 2014. Cyflwynwyd ceisiadau am gomisiynau o 10 
gwlad arall, a chafodd ffurflenni cais eu lawrlwytho mewn 
20 o wledydd eraill. fel menter, mae Caerdydd Gyfoes 
yn Gymreig ei naws, ond mae hefyd yn edrych tuag allan 
- gan anelu at adeiladu proffil rhyngwladol a diwylliannol 
cysylltiedig a fydd yn helpu i gyfleu darlun newydd o 
Gaerdydd i gynulleidfa ryngwladol a denu mwy  
o ymwelwyr â’r ddinas, ac â Chymru.  
 
‘doeddwn i ddim yn gwybod llawer am Gaerdydd 
a Chymru cyn dod yma. Roeddwn i’n gwybod 
bod Cymru’n eithaf tebyg i’r Alban, lle rydw i 
wedi bod yn byw ers 4 blynedd a hanner, o ran 
diwydianeiddio a dad-ddiwydianeiddio, ond  
roedd yr hyn roeddwn i’n ei wybod yn bennaf  
am y Cymoedd. 
 mae Caerdydd mewn sefyllfa ddiddorol iawn 
lle mae gan y celfyddydau’r potensial i chwarae 
rôl allweddol yn y gwaith o lunio’r ddinas. Mae 
Glasgow yn ddinas wahanol. Mae’n fwy o faint 
ac felly mae mwy o le, ac mae’n bellach i ffwrdd 
o Lundain a gweddill y DU. Ar y llaw arall, rwy’n 
teimlo bod yna debygrwydd rhwng trawsnewidiad 
Glasgow dros y degawdau diwethaf a’r hyn sy’n 
digwydd yng nghaerdydd. 
 Mae gofod yn werthfawr iawn yn Fenis. Mae’n 
ynys fechan â sîn gelf ryngwladol, ac er bod y 
biennale a nifer o sefydliadau lleol (bevilaqua la 
masa, er enghraifft) yn bodoli, does dim llawer o 
le ar gyfer artistiaid lleol (hen ac ifanc). mae fenis 
yn ffenestr i arddangos gwaith; mae Caerdydd 
yn weithdy sy’n creu gwaith, sy’n ceisio canfod yr 
hyn sy’n bosibl.’ 
 
 
 
 
i greu etifeddiaeth o dwf hirdymor a chynaliadwyedd yn 
sector diwylliannol Caerdydd, rydyn ni am adeiladu ar y 
sgyrsiau a sefydlwyd gan Caerdydd Gyfoes yn 2014. un 
o’r cyfleoedd pennaf, sydd hefyd yn her, yw ymchwilio a 
datblygu partneriaethau a phrojectau rhyngwladol, gan 
sicrhau bod artistiaid, orielau a churaduron rhyngwladol 
yn dod yn ymwybodol o ddinas Caerdydd ac yn rhannu eu 
gwaith â chynulleidfaoedd yma yng Nghymru. Mae hyn yn  
unol â’r adborth a gawsom gan y cyhoedd a nodau ac 
amcanion ehangach Caerdydd Gyfoes i gyfleu darlun 
cadarnhaol newydd o Gaerdydd fel dinas fyd-eang,  
arloesol a datblygiadol o ran y celfydyddau a diwylliant.

#revealConceal 
#datgeluCelu

cardiffcontemporary.co.uk 
caerdyddgyfoes.co.uk

Gwledydd eraill y cyflwynwyd cais ohonynt

algeria  
iran
de Corea  
Japan  
y weriniaeth 
tsiec  

fietnam 
Macedonia 
ynysoedd  
Philippines 
Gwlad thai 
y swistir 

Gwledydd a gynrychiolwyd yn  
rhaglen Caerdydd Gyfoes 

Cymru
lloegr
yr alban
awstria
yr almaen
yr eidal
Brasil
seland Newydd
sbaen
rwsia
Gwlad yr iâ
iwerddon
Canada
yr ariannin
de affrica
rwmania

serbia
Portiwgal
israel
Croatia
yr iseldiroedd
awstralia
Pacistan
slofenia
uda
Periw
Gwlad Pwyl
lithwania
Norwy
tsieina
sweden
denmarc

Gwledydd eraill y lawrlwythodd  
artistiaid geisiadau ohonynt

ffrainc
india
yr aifft
y ffindir 
Gwlad Groeg 
taiwan
awstria
Mecsico 
yr wcráin
Montenegro 
 

yr emeraethau  
arabaidd unedig
Guam
tiwnisia
twrci
Colombia
Hong Kong
Hwngari 
Bermuda
Gwlad Belg 
Bangladesh

daniele sambo, artist Preswyl a aned yn fenis ac sy’n byw yn 
Glasgow ar hyn o bryd



one of the most valuable and sustainable legacies 
of developing a large scale project such as Cardiff 
Contemporary is the opportunity to establish new 
joint working practice across sectors, strengthening 
and developing new partnerships. the Cardiff 
Contemporary initiative has particularly focussed on 
facilitating collaboration between local and national 
stakeholders, the artistic community and cultural, 
educational, commercial and governmental sectors. 
 the key arts partners of the initiative to date 
include: arts Council of Wales, artes mundi, g39, 
Chapter, ffotogallery, outcasting: fourth Wall, emp 
projects and Goat major projects. 
 positive inter-departmental collaboration within 
Cardiff Council was key to the festival’s success and 
the initiative worked with and were supported by the 
following departments: St David’s Hall, Cardiff Castle, 
the Cardiff story, events team, planning, Highways, 
the Harbour authority, regulatory, City Centre 
management, tourism and information, economic 
development, Welsh translation, i.t, media and 
Communications, the Capital times, the executive  
and members.  
 partnerships with local businesses and 
organisations included arriva trains Wales, morgan 
Cultural Quarter (oscar Clarke), mansford, savilles, 
millennium stadium, Cardiff metropolitan school of art 
and design, Cardiff University school of architecture, 
visit Wales, Queens arcade, sd2, Cardiff Bus, the 
Hoteliers association, the design Circle, elfen, 
network rail, south Wales echo, radio Cardiff, Cardiff 
Castle, Cardiff sight seeing tours, south Wales 
Miners’ Library and the Austrian Embassy. These 
relationships enabled the Cardiff Contemporary 
initiative to maximise public engagement and reach 
out to a significant variety of audiences in new and 
dynamic ways. 
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partnerships
Partneriaethau

arts Council of Wales is 
the country’s funding and 
development agency for the arts, 
and their vision of a creative 
wales where the arts are central 
to the life of the nation. aCw 
co-funded Cardiff Contemporary 
2014, contributing a major 
festival grant.
  
 artes mundi is an internationally 
focused arts organisation 
that identifies, recognises and 
supports contemporary visual 
artists who engage with the 
human condition, social reality 
and lived experience. artes Mundi 
is best known for its biennial 
international exhibition and prize, 
the largest art prize in the uK.
 
 Chapter is an ambitious, multi-
artform cultural centre based in 
Cardiff, wales that commissions, 
produces and presents 
international art, performance 
and film alongside a dynamic 
social space. 

 g39 is a dynamic artist-led 
organisation for contemporary 
art in wales. Part gallery, part 
community and part resource, 
it is a welcoming space for 
audiences to experience a 
selection of wales’ most exciting 
and relevant contemporary art.  

 ffotogallery is the national 
development agency for 
photography and lens-based 
media in wales. 

 outcasting: fourth Wall aims to 
take artists’ moving image to a 
wider public through a number 
of different platforms, venues 
and opportunities both virtual 
and physical using traditional 
screenings, installations and site 
specific commissions. 

 emp projects and associates 
are an independent curating 
and commissioning agency, 
developing and brokering 
commissions with artists’, 
architects, creative 
practitioners and communities to 
transform public spaces. 

 Goat major projects is an 
experimental project space 
which began with a programme 
of exhibitions and off site activity 
supporting emerging artists and 
curators. GMP sees its role as a 
facilitator of creativity more than 
presenter of activity.

Cardiff Contemporary festival 
Gŵyl Caerdydd Gyfoes 
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Un o’r canlyniadau mwyaf gwerthfawr a chynaliadwy 
o ddatblygu project mawr fel Caerdydd Gyfoes yw’r 
cyfle i sefydlu arferion cydweithio newydd ar draws 
sectorau, gan atgyfnerthu a datblygu partneriaethau 
newydd. yn benodol, canolbwyntiodd menter Caerdydd 
Gyfoes ar hwyluso trefniadau cydweithio rhwng 
rhanddeiliaid lleol a chenedlaethol, y gymuned artistig 
a’r sectorau diwylliannol, addysgol, masnachol a 
llywodraethol. 
 mae partneriaid celfyddydol allweddol y fenter yn 
cynnwys: Cyngor Celfyddydau Cymru, artes mundi, 
g39, Chapter, ffotogallery, outcasting: fourth Wall, 
emp projects a Goat major associates. 
 roedd cydweithio rhyng-adrannol cadarnhaol 
o fewn Cyngor Caerdydd yn allweddol i lwyddiant 
yr ŵyl. Cefnogwyd yr adrannau canlynol: neuadd 
dewi sant, Castell Caerdydd, stori Caerdydd, y tîm 
digwyddiadau, Cynllunio, priffyrdd, awdurdod yr 
Harbwr, rheoleiddio, rheoli Canol y ddinas, twristiaeth 
a Gwybodaeth, datblygu economaidd, Caerdydd 
ddwyieithog, tG, y Cyfryngau a Chyfathrebu, llais y 
ddinas, y Weithrediaeth ac aelodau.  
 sefydlwyd partneriaethau gyda busnesau a 
sefydliadau lleol, gan gynnwys trenau arriva Cymru, 
morgan Cultural Quarter (oscar Clarke), mansford, 
savilles, stadiwm y mileniwm, ysgol Celf a dylunio 
prifysgol fetropolitan Caerdydd, ysgol Bensaernïaeth 
Prifysgol Caerdydd, Croeso Cymru, Arcêd y Frenhines, 
sd2, Bws Caerdydd, Cymdeithas y Gwestywyr, the 
design Circle, elfen, network rail, south Wales echo, 
radio Cardiff, Castell Caerdydd, Cardiff sight seeing 
tours, llyfrgell Glowyr de Cymru a llysgenhadaeth 
Awstria. Drwy’r perthnasau hyn, llwyddodd Caerdydd 
Gyfoes i ymgysylltu â’r cyhoedd ar raddfa fawr a 
chyrraedd amrywiaeth o gynulleidfaoedd mewn  
ffyrdd newydd a deinamig. 
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Cyngor Celfyddydau Cymru yw 
asiantaeth gyllido a datblygu 
Cymru ar gyfer y celfyddydau. Mae 
ganddynt weledigaeth o Gymru 
greadigol lle mae’r celfyddydau yn 
rhan annatod o fywyd y genedl. 
Cyd-ariannwyd Caerdydd Gyfoes 
2014 gan Gyngor Celfyddydau 
Cymru drwy grant gŵyl sylweddol. 
 
Mae artes mundi yn sefydliad 
celfyddydol rhyngwladol sy’n nodi, 
cydnabod a chefnogi artistiaid 
gweledol cyfoes sy’n ymgysylltu 
â’r cyflwr dynol, realaeth 
gymdeithasol a phrofiad bywyd. 
Mae artes Mundi yn adnabyddus 
am ei harddangosfa a’i gwobr 
ryngwladol a ddyfernir bob dwy 
flynedd; gwobr gelf fwyaf y du. 
 
Mae Chapter yn ganolfan 
ddiwylliannol amlgyfrwng ac 
uchelgeisiol yng Nghaerdydd sy’n 
comisiynu, cynhyrchu a chyflwyno 
celf ryngwladol, perfformiadau 
a ffilmiau ochr yn ochr â gofod 
cymdeithasol bywiog. 
 
Mae g39 yn sefydliad deinamig 
a arweinir gan artistiaid ym 
maes celf gyfoes yng Nghymru. 
Mae’n oriel, yn gymuned ac yn 
adnodd. Mae’n ofod sy’n croesawu 
cynulleidfaoedd i ddod i weld 
detholiad o gelf gyfoes fwyaf 
cyffrous a pherthnasol Cymru.  
 
ffotogallery yw’r asiantaeth 
ddatblygu genedlaethol ar gyfer 
ffotograffiaeth a chyfryngau lens 
yng Nghymru. 
 
nod outcasting: fourth Wall 
yw cyflwyno darluniau symudol 
artistiaid i’r cyhoedd ehangach 
drwy nifer o lwyfannau, lleoliadau 
a chyfleoedd rhithwir a ffisegol 
gwahanol gan ddefnyddio sgriniau 
traddodiadol, gosodiadau a 
chomisiynau safle-benodol. 
 
Mae emp projects & associates 
yn asiantaeth guradu a chomisiynu 
annibynnol sy’n datblygu a brocera 
comisiynau gydag artistiaid, 
penseiri, ymarferwyr creadigol  
a chymunedau i drawsnewid  
gofod cyhoeddus. 
 
Mae Goat major projects 
 yn ofod project arbrofol a 
ddechreuodd gyda rhaglen o 
arddangosiadau a gweithgareddau 
oddi ar y safle i gefnogi artistiaid 
a churaduron sy’n dod i’r 
amlwg. Mae GMP yn ystyried ei 
hun yn sefydliad sy’n hwyluso 
creadigrwydd yn hytrach na 
chyflwyno gweithgareddau.

#revealConceal 
#datgeluCelu

cardiffcontemporary.co.uk 
caerdyddgyfoes.co.uk
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1.image courtesy/ 
llun gan Mark James. 
 
2. Carwyn evans, udo,  
g39. image courtesy/llun 
gan dewi tannat lloyd.
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public engagem
ent

ym
gysylltiad Cyhoeddus 

Central to the aims of Cardiff Contemporary is an  
emphasis on public engagement with the visual arts,  
and this was reflected throughout the festival’s 
development and delivery. 
 across the dates of october 3rd – November 9th 2014, 
Cardiff Contemporary generated an estimated audience of 
45, 263 people at invigilated spaces, an estimated 720,180 
people engaged with the thirteen commissions in the public 
realm and an additional 14,000 people visited partner 
exhibitions and events. the festival season as a whole 
generated estimated audience of 765, 443, however during 
the festival dates the city centre footfall was 4,520,000 
and so potential public access far exceeds this number.  
 Cardiff Contemporary worked in partnership with 
the Criw Celf Cardiff programme, a new initiative for 
2014/15 supported by the arts Council of wales offering 
school pupils and art & design staff access to training and 
workshops led by exhibiting artists and curators of note. 
one of Criw Celf Cardiff’s key objectives is to develop a 
greater level of engagement among young people with 
the visual arts, encouraging greater participation and 
enjoyment of contemporary art practice. the programme 
runs all year and links with Cardiff Contemporary and other 
arts partners in the city to maximise the opportunities 
available for young people and teaching staff to  
experience contemporary art. 
 the Cardiff Contemporary initiative also worked in 
partnership with Communities first officers, creating 
opportunities for young people from Communities first 
areas to engage with the Cardiff Contemporary artists in 
residence, and exhibitions on wood street. 
 Cardiff Contemporary took art into the city’s arts 
centres, galleries, museums and iconic spaces, but 
also into hidden and unknown sites, revealing the city in 
fascinating and intriguing ways. the festival’s activity was 
focused on the City Centre however additional activity did 
take place across the city, including the areas of roath, 
Canton, Butetown and Cardiff Bay. the festival made use of 
the city as a space to experience art, from Central station 
to the pages of south wales echo, engaging and celebrating 
the relationship between a city and its citizens. 
 

due to the nature of this 
public facing project, 
audiences were achieved 
24 hours a day, 7 days a 
week, and this allowed 
maximum engagement from 
non-targeted audiences, 
including commuters, 
residents, tourists and 
visitors to local businesses

Cardiff Contemporary 
has provided us with the 
opportunity to place our 
work directly in front of 
audiences without them 
having to enter into  
a gallery situation

Cardiff Contemporary festival 
Gŵyl Caerdydd Gyfoes 
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good cop bad cop 
Cardiff Contemporary artists 

andrew Cooper 
Cardiff Contemporary artist 

2014
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Mae’r pwyslais ar ymgysylltiad cyhoeddus yn ganolog 
i nodau Caerdydd Gyfoes, ac adlewyrchwyd hyn drwy 
ddatblygiad a darpariaeth yr ŵyl. 
 rhwng 3 Hydref a 9 tachwedd 2014, denodd 
Caerdydd Gyfoes gynulleidfa o tua 45, 263 i ofodau 
gwahanol, ymgysylltodd tua 720,180 o bobl â’r 13 o 
gomisiynau cyhoeddus, ac ymwelodd 14,000 o bobl eraill 
ag arddangosiadau a digwyddiadau partneriaid. i gyd, 
denodd tymor yr ŵyl gynulleidfa fesuradwy o 776,000, 
ond yn ystod cyfnod yr ŵyl ymwelodd 4,520,000 o bobl â 
chanol y ddinas felly mae’n debyg bod y ffigur go iawn yn 
fwy o lawer na hyn. 
 “roedd yr ŵyl yn llawn hwyl a’r ddinas yn llawn 
bywyd.” - ymatebwr i’r arolwg Gweithiodd Caerdydd 
Gyfoes mewn partneriaeth â rhaglen Criw Celf Caerdydd, 
menter newydd ar gyfer 2014/15 a gefnogwyd gan 
Gyngor Celfyddydau Cymru, i roi mynediad i ddisgyblion 
a staff celf a dylunio i hyfforddiant a gweithdai dan 
arweiniad artistiaid a churaduron blaenllaw. un o brif 
nodau Criw Celf Caerdydd yw annog mwy o bobl ifanc 
i ymgysylltu â’r celfyddydau gweledol, gan annog mwy 
o gyfranogiad a mwynhad o arferion celf gyfoes. Mae’r 
rhaglen yn rhedeg drwy gydol y flwyddyn ac yn cysylltu 
â Chaerdydd Gyfoes a phartneriaid celfyddydol eraill i 
wneud y mwyaf o’r cyfleoedd sydd ar gael i bobl ifanc a 
staff addysgu i brofi celf gyfoes. 
 Bu menter Caerdydd Gyfoes hefyd yn gweithio mewn 
partneriaeth â swyddogion Cymunedau yn Gyntaf i greu 
cyfleoedd i bobl ifanc o ardaloedd Cymunedau yn Gyntaf 
ymgysylltu ag artistiaid Preswyl Caerdydd Gyfoes ac 
arddangosiadau ar stryd wood. 
 aeth Caerdydd Gyfoes â gwaith celf i ganolfannau 
celfyddydol, orielau, amgueddfeydd a mannau eiconig 
y ddinas, yn ogystal â safleoedd cudd, anhysbys, gan 
ddatgelu’r ddinas mewn ffyrdd swynol a diddorol. roedd 
gweithgarwch yr ŵyl yn canolbwyntio ar Ganol y ddinas, 
ond cynhaliwyd gweithgareddau ychwanegol ledled y 
ddinas, gan gynnwys yn y rhath, treganna, Butetown 
a Bae Caerdydd. defnyddiodd yr ŵyl y ddinas fel gofod i 
arddangos gwaith celf, o’r orsaf Ganolog i dudalennau’r 
south wales echo, gan ymgysylltu a dathlu’r berthynas 
rhwng y ddinas a’i thrigolion.

2
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oherwydd natur y 
project cyhoeddus hwn, 
cawsom gyfle i apelio at 
gynulleidfaoedd 24 awr y 
dydd, 7 diwrnod yr wythnos, 
a sicrhaodd ymgysylltiad 
helaeth gan gynulleidfaoedd 
na chawsant eu targedu, gan 
gynnwys cymudwyr, trigolion 
lleol, twristiaid, ymwelwyr a 
busnesau lleol

mae Caerdydd Gyfoes wedi 
rhoi’r cyfle i ni roi ein gwaith 
o flaen ein cynulleidfaoedd 
heb iddynt orfod mynd i 
mewn i oriel

#revealConceal 
#datgeluCelu
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good cop bad cop 
artist Cyfoes o Gaerdydd

andrew Cooper 
artist Cyfoes o Gaerdydd

  
1.Making Conversation  
at the ‘stute/sgwrsio  
yn y ‘stute. 
 
2. Children from the 
riverside adventure 
Playground visiting  
artists at the ‘stute./ 
Plant o Gae Chwarae antur 
Glan-yr-afon yn ymweld â’r 
artistiaid yn y ‘stute.
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paces &

 Buildings transform
ed

traw
snew

id G
ofod ac adeiladau 

The ‘Stute 
single unit former shop on wood 
street turned into festival hub & 
upstairs residency space.
 
hen siop 1 uned ar stryd wood a 
gafodd ei throi’n hyb ar gyfer yr ŵyl 
ac yn breswylfa i fyny’r grisiau. 
 
Free Mountain 
single unit former shop on 
wood street turned into social 
engagement, performance and 
workshop space.
 
hen siop 1 uned ar stryd wood 
a gafodd ei throi’n ofod ar gyfer 
ymgysylltu, perfformio  
a chynnal gweithdai. 
 
Panopticon 
double unit former restaurant on 
wood street turned into screening 
space for dynamic programme of 
moving image.
 
hen fwyty 2 uned ar stryd wood 
a gafodd ei droi’n ofod sgrinio ar 
gyfer rhaglen ddeinamig o  
ddarluniau symudol. 
 
13 – 15  
Morgan Arcade/ Arcêd Morgan 
large three level shop space 
transformed by on record, 
an experimental social and 
performance space. 
 
gofod siop 3 lefel a 
drawsnewidiwyd gan on  
record yn ofod cymdeithasol  
a pherfformio arbrofol.  
 
Millennium Plaza/Plas y Mileniwm 
large ground floor space in 
landmark location utilised for 
durational performance in 
occupation.
 
gofod llawr daear mawr mewn 
lleoliad nodedig a ddefnyddiwyd  
ar gyfer perfformiad parhaus fel 
rhan o occupation. 
 
Barrack Lane/Lôn y Barics 
empty shop unit transformed  
into public engagement and 
exhibition space.
 
siop wag a drawsnewidiwyd  
yn ofod ymgysylltu ac  
arddangos cyhoeddus. 
 
Roath Park Pub/ 
Tafarn Parc y Rhath 
failing pub reanimated as multi 
purpose space for madeinroath 
festival.
 
tafarn aflwyddiannus a 
drawsnewidiwyd yn ofod 
amlbwrpas ar gyfer gŵyl 
madeinroath. 
 
 

Above Abacus (gallery on Wood 
Street)/Uwchben Abacus (oriel 
ar Stryd Wood) former bus 
drivers’ canteen  
transformed into Nowhere Bar 
and art Hotel performance and 
exhibition spaces.
 
hen ffreutur gyrwyr bysus 
a drawsnewidiwyd yn ofod 
perfformio ac arddangos Nowhere 
Bar a’r Gwesty Celf. 
 
The historic Customs and 
Immigration Building/ 
Cafodd yr Adeilad Tollau a  
Mewnfudo hanesyddol  
on Bute street was turned into a 
multidisciplinary exhibition space 
and music venue for Paradise lost 
by the tactileBosCH collective.
 
ar stryd Bute ei droi’n ofod 
arddangos amlddisgyblaeth ac 
yn lleoliad cerddoriaeth ar gyfer 
Paradise lost gan gydweithfa 
tactileBosCH. 
 
Cory Chambers/ 
Cafodd Siambrau Cory 
on Bute street became a venue 
for immersive theatre with 
ffotogallery’s Bedazzled.
  
ar stryd Bute eu troi’n theatr 
drochi gyda Bedazzled gan 
ffotogallery.  
 
The Pink Hut/ 
Cafodd y Bwthyn Pinc 
in Cardiff Bay became artist alex’s 
rich’s residency space as part of 
flour and water.
 
ym Mae Caerdydd ei droi’n 
breswylfa gan yr artist alex’s 
rich’s fel rhan o flour and water. 
 
Tourist Information Centre/ 
Cafodd mynedfa wydr  
y Ganolfan Croeso  
glass entranceway utilised as 
public engagement spaces as  
part of CiViC.
 
ei defnyddio fel gofod i ymgysylltu 
â’r cyhoedd fel rhan o CiViC. 
 
Cardiff Story spaces/ 
Cafodd gofod yn Stori Caerdydd  
turned into library and exhibition 
as part of CiViC
 
ei droi’n llyfrgell ac arddangosfa  
fel rhan o CiViC.
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as part of Cardiff 
Contemporary’s 
commitment to 
maximising public 
engagement and 
bringing art into the 
public realm, a key 
aspect of the festival 
was to transform 
existing and unused 
spaces and buildings 
into integral parts 
of the festival, 
as, for example 
exhibition spaces, 
residency studios and 
performance venues. 
in total 13 spaces 
were transformed:
 
fel rhan o ymrwymiad 
Caerdydd Gyfoes i 
ymgysylltu cymaint 
â phosib â’r cyhoedd 
a dod â chelf i mewn 
i’r gofod cyhoeddus, 
un o agweddau 
allweddol yr ŵyl 
oedd i drawsnewid 
gofodau ac adeiladau 
segur yn rhannau 
annatod o’r ŵyl fel, er 
enghraifft, ardaloedd 
arddangos, stiwdios 
preswylfeydd 
a lleoliadau 
perfformiadau. 
trawsnewidiwyd  
13 o leoedd i gyd:

residencies &
 Com

m
issions

Presw
ylfeydd a Chom

isiynau

 Residencies/Preswylfeydd 
artists daniele sambo, ian watson and simon 
fenoulhet were commissioned as artists in 
residence for Cardiff Contemporary 2014 to 
develop artworks in response to the theme 
of reveal/Conceal and explore the forgotten 
spaces, places and stories of Cardiff. 

Comisiynwyd yr artistiaid daniele sambo, ian 
watson a simon fenoulhet fel artistiaid Preswyl 
Caerdydd Gyfoes 2014 i ddatblygu gweithiau 
celf mewn ymateb i’r thema datgelu/Celu ac i 
archwilio lleoedd a straeon cudd Caerdydd. 
 

 Daniele Sambo 
Venetian artist daniele sambo collaborated 
with residents and small businesses to explore 
and reclaim the city’s unused and forgotten 
urban spaces. Creating connections with local 
residents he connected up back yards to make 
large communal spaces, for the benefit of all.   

Cydweithiodd yr artist daniele sambo, sydd 
o fenis, gyda phreswylwyr a busnesau 
bach i grwydro ac adfer mannau segur yn 
y ddinas. Gan greu cysylltiadau â thrigolion 
lleol, cysylltodd ierdydd cefn i greu mannau 
cymunedol mawr er budd pawb.   
 

 Ian Watson  
ian watson investigated local urban legends 
and half remembered stories to create a 
parallel future within the city. Cardiff’s familiar 
architecture and highways have become 
subsumed by nature, governed by the asbestos 
tarantula and the monkey jockey who once rode 
a dog through the streets, freed by a circus 
flooding. once mysterious visitors, these 
animals now thrive in the city, free of human 
intervention and control… 

ymchwiliodd ian watson i chwedlau trefol lleol a 
hanner cofio straeon eraill i greu dyfodol paralel 
yn y ddinas. Mae pensaernïaeth a phriffyrdd 
adnabyddus Caerdydd wedi’u gorchfygu gan 
fyd natur. Mae’r ddinas yn cael ei llywodraethu 
gan y tarantwla asbestos a’r joci-fwnci a fu’n 
carlamu ar hyd y strydoedd ar ôl cael ei ryddhau 
gan lifogydd mewn syrcas. Gynt yn ymwelwyr 
dirgel, mae’r anifeiliaid hyn bellach yn ffynnu  
yn y ddinas, yn rhydd rhag ymyrraeth a 
rheolaeth ddynol... 

 Simon Fenoulhet  
Cardiff based artist simon fenoulhet went 
underneath the city of Cardiff to find out what 
lies beneath our streets, exploring tunnels, 
basements, cellars, caverns, crypts, night 
clubs and bunkers.  
 ‘Cardiff has always felt like a City that 
has a lot of unrealised potential as far as 
the visual arts is concerned. What has been 
lacking is a framework of support within which 
to frame the city’s creative talents. Cardiff 
Contemporary is providing that framework 
by putting in place funding and organisational 
support to realise artists’ ambitions.  
 This year’s event has been a real 
blockbuster with so many shows, happenings, 
installations and performances that it has 
created a real sense of critical mass. it has 
demonstrated that Cardiff’s cultural ambitions 
are a match for any other major european city, 
especially when Cardiff Contemporary is seen 
alongside artes mundi. if i have one plea, it 
would be ‘don’t stop now’, as this year’s event 
has been an improvement over the previous 
one and i fully expect it to go from strength to 
strength.’ – simon fenoulhet, artist 

Crwydrodd simon fenoulhet, sy’n byw yng 
Nghaerdydd, o dan y ddinas i ddarganfod yr hyn 
sy’n cuddio o dan ein strydoedd, gan anturio 
mewn twnneli, seleri, ceudyllau, cryptau, 
clybiau nos a llochesi.  
 ‘mae Caerdydd bob amser wedi teimlo fel 
dinas sydd heb wireddu ei photensial o ran 
y celfyddydau gweledol. Hyd yma, nid oes 
fframwaith wedi’i sefydlu i gefnogi talentau 
creadigol y ddinas. mae Caerdydd Gyfoes 
yn cynnig y fframwaith hwnnw drwy gyllid a 
chymorth sefydliadol i wireddu uchelgeisiau 
artistiaid.  
 Mae’r digwyddiad eleni wedi bod yn 
llwyddiant ysgubol gyda chynifer o sioeau, 
digwyddiadau, gosodiadau a pherfformiadau. 
mae wedi creu ymdeimlad torfol iawn. mae 
wedi dangos bod dyheadau diwylliannol y 
ddinas gystal ag unrhyw ddinas ewropeaidd 
arall, yn arbennig wrth edrych ar yr ŵyl law yn 
llaw ag artes mundi. erfyniaf arnoch i beidio 
â rhoi’r gorau iddi nawr. Roedd yr ŵyl eleni yn 
welliant ar y llynedd ac rwy’n disgwyl iddi fynd 
o nerth i nerth.’ – simon fenoulhet, artist 

as part of the Cardiff Contemporary 2014 festival three 
artist residencies and 33 artist commissions were 
awarded from over 160 applications from around the world. 
 
fel rhan o ŵyl Caerdydd Gyfoes 2014 dyfarnwyd 3 
preswylfa a 33 o gomisiynau i artistiaid o blith dros  
160 o geisiadau a gafwyd o bedwar ban byd. 

#revealConceal 
#datgeluCelu

cardiffcontemporary.co.uk 
caerdyddgyfoes.co.uk
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artist alex rich working 
in the Pink Hut. image 
courtesy alex Vann/ 
yr artist alex rich yn 
gweithio yn y Cwt Pinc.  
llun gan alex Vann
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 The ‘Stute (Festival Hub) 
the ‘stute was Cardiff Contemporary’s festival 
hub and institute, an echo of the Miners’ 
institutes that once stood at the centre of 
almost every large mining community in south 
wales. the ‘stute was a gallery, a meeting 
place, an information point and a reading room. 
situated on wood street, close to Cardiff train 
and bus station, the ‘stute was clearly visible 
to visitors and locals, and this positioning of 
the festival hub encouraged new and diverse 
audiences to experience the festival and engage 
with the visual arts.  
 the ‘stute hosted a series of events, 
activities and projects including the weekly 
Making Conversation, an opportunity for 
discourse around such topics as art and the 
community, artist networks and the future of 
the arts in wales. featured artists at the ‘stute 
included Jemima Brown and Nicky wire. 
 “the ‘stute is the single most important 
thing to have happened in Cardiff in a very 
long time. it has mended a broken connection 
between the arts community and the wider 
public, who are full of ideas that they have no 
other place to discuss. please keep it going.”  
– emma G, Visitor Book Comment 

y stiwt oedd hyb gŵyl Caerdydd Gyfoes. Mae’n 
atsain o sefydliadau’r Glowyr a arferai fod 
wrth wraidd holl gymunedau glofaol mawr de 
Cymru. roedd y stiwt yn oriel, yn fan cyfarfod, 
yn bwynt gwybodaeth ac yn ystafell ddarllen. 
roedd wedi’i leoli ar stryd wood, ger gorsaf 
drenau a bysus Caerdydd, mewn man amlwg i 
ymwelwyr a thrigolion lleol. Gwnaeth y lleoliad 
hwn helpu i annog cynulleidfaoedd newydd 
ac amrywiol i brofi’r ŵyl ac ymgysylltu â’r 
celfyddydau gweledol.  
 Cynhaliodd y stiwt gyfres o ddigwyddiadau, 
gweithgareddau a phrojectau, gan gynnwys 
Creu sgwrs, a oedd yn gyfle wythnosol i 
sgwrsio am bynciau fel celf a’r gymuned, 
rhwydweithiau artistiaid a dyfodol y celfyddydau 
yng Nghymru. ymysg yr artistiaid a welwyd yn y 
stiwt roedd Jemima Brown a Nicky wire. 
 “Y Stiwt yw’r peth pwysicaf i ddigwydd 
yng nghaerdydd ers tro byd. mae wedi 
trwsio cysylltiad diffygiol rhwng y gymuned 
gelfyddydol a’r cyhoedd ehangach, sy’n llawn 
syniadau nad oes ganddynt unrhyw le i’w 
trafod. daliwch ati.”  
— emma G, sylw yn y llyfr ymwelwyr 
 

 In Conversation/Sgwrs:  
Ryan Gander & Bedwyr Williams  
in collaboration with g39, Cardiff Contemporary 
presented internationally renowned 
artists ryan Gander and Bedwyr williams 
in conversation. ryan Gander and Bedwyr 
williams are two of Britain’s foremost 
proponents of contemporary conceptual  
art practice. Both Gander and williams  
exhibit widely and internationally with  
williams representing wales in Venice  
at the international art exhibition, the  
Venice Biennale 2013. 

Mewn cydweithrediad â g39, cyflwynodd 
Caerdydd Gyfoes sgwrs gyda’r artistiaid 
rhyngwladol ryan Gander a Bedwyr williams. 
Mae ryan Gander a Bedwyr williams yn ddau 
enw blaenllaw yn y maes celf gysyniadol 
gyfoes ym Mhrydain. Mae Gander a williams 
yn arddangos eu gwaith yn rhyngwladol 
gyda williams yn cynrychioli Cymru yn yr 
arddangosfa Gelf ryngwladol yn fenis,  
Biennale fenis 2013. 
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 Cardiff Open Studios Weekend/  
Penwythnos Stiwdios Agored Caerdydd 
Cardiff has a vibrant and diverse studio scene 
which spans the breadth of the city- from 
artists working in individual studios to artist-
run collectives. Cardiff open studios weekend 
offered the public the opportunity to see the 
spaces where well over 100 artists work,  
and an estimated audience of around 2,500 
people attended. 

Mae gan Gaerdydd stiwdios bywiog ac amrywiol 
sydd wedi’u lleoli ledled y ddinas - o artistiaid yn 
gweithio mewn stiwdios sengl i gydweithfeydd. 
rhoddodd penwythnos stiwdios agored 
Caerdydd gyfle i’r cyhoedd weld y gofod lle mae 
dros 100 o artistiaid yn gweithio, ac achubwyd 
ar y cyfle hwn gan oddeutu 2,500 o bobl. 
 

 Peacecamp 2014 
Jemima Brown 
Peacecamp 2014 was from an ongoing  
series of figurative sculptures using found 
objects - thermos flasks, hurricane lamps and 
camping stoves - which celebrate the women 
who protested against the installation of 
nuclear weapons at Greenham Common  
air base in Berkshire. 

ffurfiwyd Peacecamp 2014 o gyfres barhaus 
o gerfluniau ffiguraidd yn defnyddio eitemau y 
daethpwyd o hyd iddynt - fflasgiau thermos, 
lampau a stofiau gwersyllfa - a oedd yn dathlu’r 
menywod a brotestiodd yn erbyn gosod arfau 
niwclear ar Greenham Common yn Berkshire. 
 

 ‘You wait for one, then three  
come all at once’ Andrew Cooper  
‘you wait for one, then three come all at once’ 
was an installation featuring a ‘meteorite’ 
which had struck a car outside Cardiff’s iconic 
Millennium stadium. it suggested that whilst  
we are more accustomed to deception in 
modern society we are, nevertheless, all 
vulnerable to doubt.  
 “this ambassadorial role that Cardiff 
Contemporary assisted in achieving is 
continued through exhibiting nationally and 
internationally in Usa, europe and Canada. 
in the following year set to exhibit in toronto, 
limerick & Basel, this continued vigorous 
development of my artistic practice is 
something that can be attributed to the legacy 
of Cardiff Contemporary on a worldwide 
stage.” – andrew Cooper, artist 

roedd ‘you wait for one, then three come all 
at once’ yn osodiad yn cynnwys ‘gwibfaen’ a 
darodd gar y tu allan i stadiwm y Mileniwm 
Caerdydd. roedd yn awgrymu bod pob un 
ohonom yn agored i amheuon, er ein bod yn fwy 
cyfarwydd â thwyll mewn cymdeithas fodern.  
 “Mae’r rôl genhadol hon a gyflawnwyd 
gan Caerdydd Gyfoes yn parhau. rwyf wedi 
arddangos yn genedlaethol a rhyngwladol yn 
Uda, ewrop a Chanada. yn y flwyddyn nesaf 
byddaf yn arddangos yn toronto, limerick 
a Basel. Gellir priodoli datblygiad chwim fy 
arferion artistig i etifeddiaeth Caerdydd 
Gyfoes ar lefel fyd-eang.”  
– andrew Cooper, artist 
 

 Reflections Towards a  
Well-tempered Environment 
Alex Rich 
g39 worked with artist and designer alex rich 
on a series of installations throughout the city 
that took inspiration from Cardiff’s maritime 
legacy, from a shipping container placed on 
busy shopping precinct the Hayes to a Bird  
Hide overlooking Cardiff Bay. 

Gweithiodd g39 gyda’r artist a’r dylunydd 
alex rich ar gyfres o osodiadau ledled y 
ddinas a gafodd ei hysbrydoli gan etifeddiaeth 
forol Caerdydd. Gwelwyd amryw weithiau, o 
gynhwysydd cludo mewn ardal siopa brysur  
yn yr aes i Guddfan adar yn edrych dros  
fae Caerdydd. 
 

 C I V I C  
Mission Gallery (offsite)/(oddi ar y safle) 
CiViC was an invitation to the public to 
interrogate the city and through workshops, 
talks and installations propose new ideas 
and interventions for Cardiff. Participating 
artists included anna Barratt, Bella Kerr, 
JasonandBecky and owen Griffiths. 

roedd CiViC yn wahoddiad i’r cyhoedd 
holi’r ddinas a, thrwy weithdai, sgyrsiau 
a gosodiadau, gynnig syniadau newydd ac 
ymyriadau i Gaerdydd. ymysg yr artistiaid a 
gymerodd ran roedd anna Barratt, Bella Kerr, 
JasonandBecky ac owen Griffiths. 
 

 Echo 
Curated by/Gyda’r curadur Sean Edwards 
echo was a series of six solo exhibitions across 
the pages of the south wales echo. each 
friday over the six weeks of the festival, a 
single insertion appeared by artists who have 
a historic or contemporary relationship with 
Cardiff, transforming the local newspaper into 
a space to present newly commissioned art 
works. featured artists were Melanie Counsell, 
James richards, laura reeves, George Henry 
longly, Joanne Masding and richard Bevan.  
 “projects that have taken place outside 
established arts venues have broadened the 
remit of visual art conversations in Cardiff. 
in particular, the echo commissioning project 
challenged and pushed the boundaries of 
available platforms, instigating valuable 
opportunities to reach new audiences and 
question existing/available spaces for art 
within the city. as an early career producer/
curator myself, this was of particular 
interest, prompting me to consider alternative 
platforms/models for practice to exist. 
prompting me to consider and challenge 
alternative platforms for practice to exist for 
future projects” – Jess Matthews, curator. 

roedd echo yn gyfres o chwe arddangosfa 
unigol ar dudalennau’r south wales echo. Bob 
dydd Gwener dros chwe wythnos, gwelwyd 
un gosodiad gan artistiaid sydd â pherthynas 
hanesyddol neu gyfoes â Chaerdydd, gan 
drawsnewid y papur newydd lleol yn ofod i 
arddangos gwaith celf newydd. yr artistiaid a 
gymerodd ran oedd Melanie Counsell, James 
richards, laura reeves, George Henry longly, 
Joanne Masding a richard Bevan.  

 “mae projectau a gynhaliwyd y tu allan i 
leoliadau celf sefydledig wedi ehangu cwmpas 
sgyrsiau am y celfyddydau gweledol yng 
nghaerdydd. yn benodol, gwnaeth project 
yr Echo herio a gwthio ffiniau’r llwyfannau 
sydd ar gael, gan greu cyfleoedd gwerthfawr 
i gyrraedd cynulleidfaoedd newydd a 
chwestiynu gofod sydd eisoes yn bodoli/
sydd ar gael ar gyfer celf yn y ddinas. fel 
cyn-gynhyrchydd/curadur fy hun, roedd 
hyn o ddiddordeb arbennig. Cefais fy annog 
i ystyried llwyfannau/modelau amgen ar 
gyfer fy arferion. Cefais fy annog i ystyried 
a herio llwyfannau amgen ar gyfer arferion 
projectau’r dyfodol” - Jess Matthews, curadur. 
 

 In Place of Fear 
Richard James & R. Seiliog 
Musician/producer r. seiliog (a.k.a.robin 
edwards) and musician/song-writer richard 
James collaborated to produce sonic Clock 
tower, a series of seven sound pieces 
bringing together field recordings from the 
city and audio from aneurin Bevan speeches. 
Cardiff Castle’s Clock tower rung with these 
sounds each day at 5pm throughout Cardiff 
Contemporary.“…standout for me was in 
place of fear which i think was remarkable 
and the type of event i would be blown away 
to experience in any major cultural city. on 
Record, Bob Gelsthorpe’s show at Jacob’s 
market and free mountain were fantastic, 
while the festival also had hidden gems, like 
Sean Edwards’ Echo and Sam Hasler’s radio 
show, which were curious and unexpected  
and added real depth to the festival.”  
– survey respondent. 

Cydweithiodd y cerddor/cynhyrchydd r. 
seiliog (neu robin edwards) a’r cerddor/
cyfansoddwr richard James i gynhyrchu sonic 
Clock tower, cyfres o saith trac sain yn dwyn 
ynghyd recordiadau o’r ddinas a dyfyniadau 
o areithiau aneurin Bevan. Canodd tŵr Cloc 
Castell Caerdydd y synau hyn bob dydd am 5pm 
yn ystod Caerdydd Gyfoes. “...roedd in place 
of Fear yn arbennig o dda. Dyma’r math o 
ddigwyddiad fyddai wedi creu argraff arnaf 
mewn unrhyw ddinas ddiwylliannol fawr. 
roedd on record, sioe Bob Gelsthorpe ym 
marchnad Jacob a free mountain yn wych, ac 
roedd ambell i ddigwyddiad bach arall, fel echo 
gan sean edwards a sioe radio sam Hasler, 
yn annisgwyl a difyr gan ychwanegu gwir 
ddyfnder at yr ŵyl.” - ymatebwr i’r arolwg. 
 

 Richard Woods 
inspired by the history of Cardiff Castle –  
and in particular referencing the momentous 
partnership between the 3rd Marquess of  
Bute and architect william Burges – richard 
woods worked within the grounds to create  
an unexpected and humorous installation  
which was a nod to the Castle’s lavish and 
opulent interiors. 
 “Cardiff Contemporary has been invaluable 
in providing a focus for visual arts activity in 
the city. it enabled our working practices to 
expand from our formal gallery space which 
can be restrictive, and facilitated much more 
wide spread discussion and networking; 

#revealConceal 
#datgeluCelu

cardiffcontemporary.co.uk 
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richard Huw Morgan, 
performance at on record. 
image courtesy Noel dacey 
/ richard Huw Morgan, 
perfformiad yn on record. 
llun gan Noel dacey.
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strengthening existing partnerships in the city 
– and creating new.” – Hannah firth, Head of 
Visual arts Chapter 

wedi’i ysbrydoli gan hanes Castell Caerdydd -  
ac yn arbennig y bartneriaeth lwyddiannus 
rhwng trydydd ardalydd Bute a’r pensaer 
william Burges - bu richard woods yn gweithio 
ar y tiroedd i greu gosodiad annisgwyl a  
digrif gyda golwg ar ystafelloedd mewnol 
moethus y Castell. 
 “mae Caerdydd Gyfoes wedi bod yn 
amhrisiadwy o ran y ffocws a roddwyd i 
gelfyddydau gweledol y ddinas. mae wedi ein 
galluogi i ehangu ein harferion gwaith o’n 
horiel ffurfiol, a all fod yn eithaf cyfyngedig, a 
hwyluso trafodaeth ehangach o lawer a llawer 
o rwydweithio; gan gryfhau partneriaethau 
sydd eisoes yn bodoli yn y ddinas - a chreu rhai 
newydd.” – Hannah firth, Pennaeth Celfyddydau 
Gweledol Chapter 
 

 Call Mum 
Dominic from/o Luton 
dominic from luton has Call Mum written on his 
left hand every day in black biro. He describes 
it as ‘an advert of love in the monotony of our 
daily lives.’ for Cardiff Contemporary, dominic 
from luton shared this simple yet universal 
statement with the citizens and visitors to 
Cardiff via a bright red flag emblazoned with  
the words, raised on the battlement of  
Cardiff Castle. Commissioned by locws 
international, swansea. 

Mae dominic o luton yn ysgrifennu Call Mum 
ar ei law chwith bob dydd mewn inc du. Mae’n 
disgrifio’r weithred fel ‘arwydd o gariad yng 
nghanol diflastod ein bywydau bob dydd.’ fel 
rhan o Caerdydd Gyfoes, rhannodd dominic 
y datganiad syml ond grymus hwn gyda 
dinasyddion ac ymwelwyr Caerdydd ar  
faner goch lachar ar fylchfuriau Castell 
Caerdydd. Comisiynwyd gan locws 
international, abertawe. 
 

 The Told and Untold Tour 
Sam Perry  
the told and untold tour was a weekly series of 
themed, artist-led mystery bus tours in Cardiff. 
each weekend throughout october a selected 
artist, tannoy in hand, took participants on a 
journey through the city and its lesser-known 
points of intrigue. featured artists were sam 
aldridge, sean edwards, roger lougher and 
Neil McNally. “the public were at the centre 
of the project and i was extremely pleased 
with the public’s presence at each tour, with 
large attendance rates and a wide variety of 
demographics attending.”  
– samuel Perry, Curator 

roedd the told and untold tour yn gyfres 
o deithiau bws dirgel ar draws Caerdydd a 
arweiniwyd gan artistiaid. Bob penwythnos ym 
mis Hydref, aeth artist â grŵp o gyfranogwyr 
ar daith i ardaloedd diddorol, ond llai 
adnabyddus, o’r ddinas. ymysg yr artistiaid 
a gymerodd ran roedd sam aldridge, sean 
edwards, roger lougher a Neil McNally. “y 
cyhoedd oedd wrth wraidd y project hwn 
ac roeddwn i wrth fy modd o weld cynifer 

yn cymryd rhan ym mhob taith, gyda 
chynulleidfaoedd mawr ac amrywiaeth fawr o 
ddemograffeg yn mynychu.”  
– samuel Perry, Curadur 
 

 Panopticon 
O:4W  
outcasting: fourth wall (o:4w) is the artists’ 
moving image festival for Cardiff, wales. the 
festival commissions new site specific work 
and has regular screenings around the city 
and beyond. for 2014 seven new commissions 
were presented in Panopticon, the dedicated 
Cardiff Contemporary screening space. 
artists featured included david Blandy, richard 
Bowers, alison Crocetta, Barnaby dicker & 
thomas Goddard, Heloise Godfrey-talbot, laura 
reeves and alan warburton. 

outcasting: fourth wall (o:4w) yw gŵyl 
darluniau symudol Caerdydd, Cymru. Mae’r ŵyl 
yn comisiynu gweithiau safle-benodol newydd, 
ac mae’n sgrinio gwaith yn rheolaidd ledled y 
ddinas a thu hwnt. yn 2014 cyflwynwyd saith 
o gomisiynau newydd yn Panopticon, gofod 
sgrinio pwrpasol Caerdydd Gyfoes. ymysg yr 
artistiaid a gymerodd ran roedd david Blandy, 
richard Bowers, alison Crocetta, Barnaby 
dicker & thomas Goddard, Heloise Godfrey-
talbot, laura reeves ac alan warburton. 
 

 One Minute Sculptures 
Erwin Wurm 
one Minute sculptures is the most celebrated 
work by the austrian artist erwin wurm, in 
which he documented time-limited sculptures 
using the human body and everyday objects. a 
selection of these provocative, engaging and 
funny large-scale photographs questioning 
sculpture, consumerism and everyday 
behaviour, were exhibited outside Cardiff 
Central station. Curated by other spaces. 

one Minute sculptures yw gwaith mwyaf 
llwyddiannus yr awstriad erwin wurm. 
Mae’n dogfennu cerfluniau byrhoedlog gan 
ddefnyddio’r corff dynol ac eitemau bob dydd. 
arddangoswyd detholiad o’r ffotograffau 
cellweirus, diddorol a doniol hyn y tu allan i 
orsaf Caerdydd Canolog i gwestiynu cerfwaith, 
prynwriaeth ac ymddygiad beunyddiol. Cafodd y 
gwaith ei guradu gan other spaces. 
 

 Sculpture Trail 
Matt Cook 
the works encountered on Matt Cook’s 
sculpture trail ranged from life-size abstract 
figures overlooking the canal, to discreet works 
concealed in the surroundings. the sculptures 
used natural processes such as wind and water 
to create sounds and movements that mimicked 
those in the environment. 

roedd y gweithiau y daethpwyd ar eu traws 
ar daith Cerfluniau Matt Cook yn amrywio o 
ffigurau mawr haniaethol yn edrych dros y 
gamlas i weithiau bach cudd yn y cyffiniau. 
roedd y cerfluniau’n gwneud defnydd o 
brosesau naturiol fel y gwynt a dŵr i greu synau 
a symudiadau i efelychu’r amgylchedd. 
 
 

 Free Mountain 
Goat Major Projects 
free Mountain was a place to escape the 
rigours of the city, open to all as a place of 
relaxation, contemplation and community 
activity, with the mountain as a backdrop for 
a programme of activity in its foothills. free 
Mountain offered a programme of over 20 free, 
drop in events including poetry, music and 
sound art and weekly artist’s workshops. 
“i fully support Cardiff Contemporary as, 
unlike similar festivals, it has a strong local 
identity and is more resonant of the values 
of the city as opposed to something dropped 
into an area. Home grown, it was a huge 
undertaking and the way the council trusted 
the artists to deliver was refreshing and 
produced some amazing results. i was proud 
to being involved as being an artist of Cardiff i 
want to see the city shine in the international 
cultural arena.” - richard Higlett, Co-founder 
of Goat Major Projects 

roedd free Mountain yn ddihangfa o brysurdeb 
y ddinas, ar agor i bawb fel lle i ymlacio, myfyrio 
a chymdeithasu, gyda’r mynydd yn gefndir 
i raglen o weithgarwch. Cynhaliwyd dros 
20 o ddigwyddiadau am ddim, gan gynnwys 
barddoniaeth, cerddoriaeth, celf sain a 
gweithdai wythnosol gydag artistiaid. 
“mae Caerdydd Gyfoes yn wych oherwydd, yn 
wahanol i wyliau tebyg, mae ganddi hunaniaeth 
leol gref ac mae’n adlewyrchu gwerthoedd 
y ddinas yng ngwir ystyr y gair. roedd yn 
broject enfawr, ac roedd yn hyfryd gweld y 
cyngor yn rhoi ffydd yn yr artistiaid i gyflawni 
canlyniadau anhygoel. Roeddwn i’n falch o 
gymryd rhan oherwydd, fel artist o Gaerdydd, 
rydw i am weld y ddinas yn disgleirio ar y 
llwyfan diwylliannol rhyngwladol.” - richard 
Higlett, Cyd-sylfaenydd Goat Major Projects 
 

 The Beuys Pavilion 
Co-curated by Emma M Price of EMP Projects 
and Design Circle/Wedi’i gyd-guradu gan 
emma m price o emp projects a design Circle.  
the Beuys Pavilion was a white cube  
sculpture and functional engagement space 
located in the heart of the City Centre. this  
and a second space on Barrack lane created  
a locus for public engagement, encouraging  
the exchange of ideas between artists, 
architects, designers and the wider public 
who were invited to participate in creating 
works that aimed to unfold and reveal a spatial 
framework for the city, through memory, 
response and emotional mapping. 

roedd the Beuys Pavilion yn giwb gwyn ac yn 
ofod ymgysylltu gweithredol yng nghalon Canol 
y ddinas. Crëodd y gofod hwn, ac ail ofod ar 
lôn y Barics, ganolbwynt ar gyfer ymgysylltu 
â’r cyhoedd, gan annog artistiaid, penseiri, 
dylunwyr a’r cyhoedd i gyfnewid syniadau. 
Gwahoddwyd y cyhoedd i greu gweithiau  
gyda’r nod o ddatgelu fframwaith gofodol ar 
gyfer y ddinas drwy atgofion, ymatebion a 
mapiau emosiynol. 
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 Radio Nought 
Samuel Hasler 
on this late night live radio programme, a lone 
voice rambled and droned through oddities, 
clichés and strange tales: an exploration 
through the twilight zone of Cardiff. Broadcast 
live, this voice transmitted from the far 
horizons of the unknown, stories of the near 
future and the distant past; adventures in 
which listeners lived through a million could-
be nights in a thousand may-be cities. “I’ve 
never known Cardiff to have such sustained 
activity of such a high level, and it adds to my 
confidence about living here and being based 
here as an artist. I’d like to thank everybody 
involved in the project for their hard work.”  
– samuel Hasler 

ar y rhaglen radio hon, ar ôl iddi nosi, clywyd 
llais yn parablu am ryfeddodau a’r rhyfedd: 
antur yng Nghaerdydd yng nghrombil y nos. 
wedi’i ddarlledu’n fyw, atseiniodd y llais o’r 
gorwel pell gyda straeon am y dyfodol agos 
a’r gorffennol pell; anturiaethau yr oedd y 
gwrandawyr wedi byw trwyddynt ar filiynau 
o nosweithiau (efallai) ac mewn miloedd o 
ddinasoedd (o bosib). “dydw i erioed wedi 
gweld cymaint o weithgarwch o ansawdd 
yng Nghaerdydd o’r blaen. Mae’n fy ngwneud 
yn fwy hyderus i fyw yma fel artist. Hoffwn 
ddiolch i bawb a gymerodd ran yn y project  
am eu holl waith caled.” – samuel Hasler 
 

 Births, Deaths and Shuffles 
madeinroath 
the most significant events of our lives – our 
births, marriages and deaths – are recorded in 
the anonymous edifice of the Cardiff registry 
office. madeinroath artists Helen Clifford, 
Gail Howard and Becca thomas translated 
this data through the medium of tap dance, 
communicating our key moments with the 
people of the city.“We need more of this in our 
community” father irving of st Martin’s Church, 
a madeinroath tap dance venue. 

Mae digwyddiadau pwysicaf ein bywydau - ein 
genedigaethau, ein priodasau a’n marwolaethau 
- oll yn cael eu cofnodi o fewn i furiau swyddfa 
Gofrestru Caerdydd. Bu’r artistiaid Helen 
Clifford, Gail Howard a Becca thomas o 
madeinroath yn cyfleu’r data hwn i bobl y ddinas 
drwy ddawnsio tap. “mae angen mwy o hyn 
yn ein cymuned” - y tad irving o eglwys sant 
Martin, un o leoliadau dawnsio tap madeinroath. 
 

 wishboat  
Sean Vicary & Stephen Knight 
a giant floating paper boat was moored up 
outside the Venetian front of the Queens 
arcade. Created using 3d augmented reality, 
it was navigated using a mobile device along 
the Glamorganshire Navigational Company 
canal that once flowed there. a stream of text 
messages were featured on the side of the 
boat, sent from people around the world via an 

app. Curated by arcadecardiff 

Cafodd cwch papur enfawr ei angori y tu allan 
i flaen fenisaidd arcêd y frenhines. wedi’i 
greu gan ddefnyddio realaeth 3d, cafodd ei 
lywio gyda dyfais symudol ar hyd llwybr camlas 
Cwmni Mordwyo Morgannwg a arferai lifo yno. 
dangoswyd llif o negeseuon testun ar ochr y 
cwch, wedi’u hanfon gan bobl o bedwar ban byd 
drwy app. Cafodd ei guradu gan arcadecardiff 
 

 Nowhere Bar 
S Mark Gubb & Gordon Dalton 
Nowhere Bar, an artwork and a fully  
functioning dive bar, provided a social space  
for festival visitors along with hosting  
a selection of activities, including curator’s 
talks, artist dJs and exhibitions.  

roedd y Nowhere Bar, a oedd yn waith celf 
yn ogystal ag yn far go iawn, yn cynnig 
gofod cymdeithasol i ymwelwyr â’r ŵyl 
ynghyd â detholiad o weithgareddau, gan 
gynnwys sgyrsiau gyda churaduron, dJs ac 
arddangosiadau.  
 

 A Giant, Whose Shoulders I Stand On 
Alan Goulbourne, Shaun James,  
Steven George Jones, Marega Palser,  
Steve Reinke, Sara Rees, James Richards.  
Curated by/Wedi’i guradu gan Bob Gelsthorpe 
observing and remembering acts of profound 
generosity and faith within creative circles, a 
Giant, whose shoulders i stand on highlighted 

  
simon fenoulhet, lesser 
Garth. image courtesy the 
artist./simon fenoulhet,  
Garth isaf. llun gan yr 
artist. 
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the importance of artist-led activity and artist 
peer groups as the lifeblood of a city’s art 
scene. taking its title from a letter by isaac 
Newton, Gelsthorpe invited four artists to 
select another artist each, in a curatorial relay. 

Gan arsylwi a chofio gweithredoedd o 
garedigrwydd a ffydd o fewn cylchoedd 
creadigol, roedd a Giant, whose shoulders 
i stand on yn dangos pwysigrwydd 
gweithgarwch a arweinir gan artistiaid a 
grwpiau cyfoedion i sîn gelf y ddinas. Cafodd y 
teitl ei gymryd o lythyr gan isaac Newton, ac 
fel rhan o’r gwaith cafodd pedwar artist eu 
gwahodd gan Gelsthorpe i ddewis artist arall, 
mewn ras gyfnewid guradurol. 
 

 ParadiseLost 
tactileBOSCH 
Paradiselost united established and emerging 
artists in one of Cardiff’s most iconic disused 
buildings, the Customs & immigration office. 
Painting, video, installation, sculpture, 
photography and performance responded 
to the unique setting in a fully immersive art 
experience organised by the tactileBosCH 
collective in celebration of the memory of Kim 
fielding.“paradise lost down the bay, the  
best exhibition I’ve been to in years”  
– survey respondent.  

daeth Paradiselost ynghyd ag artistiaid 
sefydledig ac artistiaid y dyfodol yn un o 
adeiladau segur mwyaf eiconig Caerdydd, 
y swyddfa tollau a Mewnfudo. ymatebodd 
paentiadau, gosodiadau, cerlfuniau, 
ffotograffau a pherfformiadau i’r lleoliad 
unigryw hwn mewn profiad celfyddydol hynod 
a drefnwyd gan gydweithfa tactileBosCH i 
ddathlu bywyd Kim fielding.“paradise lost yn 
y bae - yr arddangosfa orau i mi ei gweld ers 
blynyddoedd” - ymatebwr i’r arolwg.  
 

 Hangover Lounge 
Becca Thomas & Samuel Hasler 
Hangover lounge is a social artspace, a 
place to relax with music, newspapers and 
refreshments as well as specially curated 
art events to help you get your head around 
the week ahead. for Cardiff Contemporary 
Hangover lounge hosted a special artist book 
exhibition and giveaway in collaboration with 
the ‘stute.  

Mae’r Hangover lounge yn ofod celf 
cymdeithasol, yn lle i ymlacio gyda 
cherddoriaeth, papurau newydd a lluniaeth 
yn ogystal â digwyddiadau celf i’ch helpu i 
ymdopi â’r wythnos sydd o’ch blaenau. fel rhan 
o Caerdydd Gyfoes, cynhaliodd yr Hangover 
lounge arddangosfa arbennig o lyfr artistiaid  
ar y cyd â’r stiwt.  
  

 On Record 
Freya Dooley and/a Cinzia Mutigli 
on record celebrated vinyl and the pace, mood 
and painstaking editing process of the mixtape.  
on record featured newly commissioned sound 
works and performances by artists who use 
analogue processes, including anat Ben-
david, robert Bidder, Matt Cook, stabbing les, 
richard Huw Morgan, ian watson and Jacob 

whittaker. “on record was excellent!” – survey 
respondent 

roedd on record yn ddathliad o finyl a’r broses 
ddwys o olygu tâp cymysg. arddangoswyd 
gweithiau a pherfformiadau sain newydd gan 
artistiaid sy’n defnyddio prosesau analog, gan 
gynnwys anat Ben-david, robert Bidder, Matt 
Cook, stabbing les, richard Huw Morgan, ian 
watson a Jacob whittaker. “roedd on record 
yn arbennig o dda!” - ymatebwr i’r arolwg 
 

 Bedazzled – A Welshman in New York 
Ffotogallery 
Bedazzled celebrated the special relationship 
dylan thomas had with the united states and 
the enduring influence of his life and work on 
both sides of the atlantic. in a series of live 
performances/installations, audience members 
were transported back to the 1950s world 
of bohemian New york where dylan thomas’ 
charisma and lyrical use of language left all 
around him spellbound. 

roedd Bedazzled yn dathlu perthynas arbennig 
dylan thomas â’r unol daleithiau a’r dylanwad 
hirhoedlog a gafodd y wlad ar ei fywyd a’i 
waith ar ddwy ochr yr iwerydd. Mewn cyfres 
o berfformiadau/gosodiadau byw, cafodd 
y gynulleidfa ei chludo yn ôl i efrog Newydd 
fohemaidd y 1950au lle swynodd dylan thomas 
bawb o’i gwmpas gyda’i garisma a’i eiriau. 
 

 Occupation 
good cop bad cop 
for occupation, good cop bad cop asked us 
to imagine Cardiff as a vast film set – a city 
populated by extras and filmed by hundreds, 
thousands of cameras – surveillance, security, 
mobile phones and the film and tV industry. 
the back-story of this film was of a city under 
siege, and the protagonists of occupation were 
not the main characters, but the extras whose 
task it was to blend in to the background for 
purposes of authenticity.  

fel rhan o occupation, gofynnodd good cop bad 
cop i ni ddychmygu Caerdydd fel set ffilm enfawr 
- dinas yn llawn actorion sy’n cael ei ffilmio gan 
gannoedd, miloedd o gamerâu - goruchwyliaeth, 
diogelwch, ffonau symudol a’r diwydiant ffilm 
a theledu. roedd y ffilm yn ymdrin â dinas dan 
warchae. Nid y prif gymeriadau oedd yn bwysig, 
ond yr actorion hynny yn y cefndir; roedd yn 
rhaid iddynt asio i’w hamgylchiadau at  
ddibenion dilysrwydd.  
 

 Empty Walls Project 
empty walls Project brought colour, culture and 
vibrancy to the city of Cardiff by creating an 
outdoor gallery of public murals inspired by the 
theme of welsh & British folk. over 20 artists 
participated, travelling in from Germany, italy, 
uruguay, & spain, as well as london, Bristol  
and Cardiff.  

daeth Project empty walls â lliw, diwylliant a 
bwrlwm i ddinas Caerdydd gydag oriel awyr 
agored o furluniau cyhoeddus wedi’u hysbrydoli 
gan Chwedlau Cymru a Phrydain. Cymerodd 
dros 20 o artistiaid ran yn y gwaith, gan deithio 
o’r almaen, yr eidal, uruguay a sbaen, yn 
ogystal â llundain, Bryste a Chaerdydd.  

 ‘Watermark’ 
Johana Hartwig 
watermark was a city centre intervention 
highlighting Cardiff’s historical canal system. 
in the Nineteenth Century, canals and feeder 
canals ran through Cardiff carrying iron, steel 
and coal to the docks from the valleys. today, 
Cardiff’s canal system still runs silently below 
us, and Hartwig redrew part of the route 
of the Glamorganshire canal onto the city’s 
pavements.  

roedd watermark yn ymyriad yng nghanol 
y ddinas i dynnu sylw at system gamlesi 
hanesyddol Caerdydd. yn y bedwaredd ganrif 
ar bymtheg, roedd camlesi mawr a bach yn llifo 
drwy Gaerdydd yn cludo haearn, dur a glo i’r 
dociau o’r cymoedd. Hyd heddiw, mae system 
gamlesi Caerdydd yn llifo’n dawel oddi tanom, 
ac ail-luniodd Hartwig ran o lwybr camlas 
Morgannwg ar balmentydd y ddinas.  
 

 Art Hotel 
Rebecca Wyn Kelly 
art Hotel specialised in holidays for makers  
and creators with facilities for the public  
which included vacant suites to create work,  
a cocktail bar, supper clubs, afternoon tea  
in the lobby and the opportunity to visit the 
artist’s suites. 

roedd yr art Hotel yn arbenigo mewn gwyliau i 
wneuthurwyr, gyda chyfleusterau i’r cyhoedd 
a oedd yn cynnwys ystafelloedd gwag i greu 
gwaith, bar coctêl, clybiau swper, te prynhawn 
yn y lolfa, a’r cyfle i ymweld ag ystafelloedd  
yr artistiaid.
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Cyfleoedd Cyflogaeth 
“for someone in my position, recently graduated, applying for work in 
media and the arts, facing the challenges that come along with that, 
decisions made about where to live and work are fuelled by what seems 
viable. my fondness for Cardiff is already very well established, the 
question is that viability. the question in my mind as to whether to opt 
for an alternative of london or Bristol is fuelled by the availability of 
work. organisations like g39 and festivals like Cardiff Contemporary 
counter that and give people in my position an opportunity to develop 
and further future employment opportunity, and a vested interest in the 
cultural development of Cardiff as a whole.” 
 
“I bobl fel fi, sydd newydd raddio, sy’n edrych am waith ym maes y 
cyfryngau a’r celfyddydau ac sy’n wynebu’r heriau a ddaw drwy hynny, 
mae’r penderfyniadau rwy’n eu gwneud am le i fyw a gweithio yn cael 
eu llywio gan yr hyn sy’n realistig. Rwy’n dwlu ar Gaerdydd, ond rhaid 
gofyn a yw byw yma’n opsiwn realistig. Mae’r dewis rhwng Caerdydd 
neu rywle arall fel llundain neu fryste yn cael ei danio gan waith. mae 
sefydliadau fel g39 a gwyliau fel Caerdydd Gyfoes yn rhoi hwb mawr i 
Gaerdydd, ac yn rhoi’r cyfle i bobl fel fi ddatblygu ac ehangu cyfleoedd 
cyflogaeth y dyfodol a datblygiad diwylliannol Caerdydd  
yn ei chyfanrwydd.”

“…relocating back to Wales from Bristol, i had been unemployed for 
3 months and was struggling to find any paid opportunities within the 
arts, which made me seriously consider a change in career as I couldn’t 
sustain things much longer. […] i was very fortunate to be offered the 
position of volunteer Coordinator/Curatorial assistant with o:4W and 
this allowed me to afford rent, pay off debts and to have my confidence 
back in working within the creative sector. in addition, i was given the 
opportunity to invigilate at the stute - the festival hub, which allowed 
me to meet all the people involved in the festival, find out about the 
latest events and to welcome members of the public, which was a really 
enjoyable experience and confirmed how fortunate i am to live in such a 
creative and thriving city. It was everyone’s ‘can do’ attitude, mucking 
in and collaborating together that really made the festival such a 
success in my opinion and by also creating a sustainable infrastructure, 
by paying invigilators a fair and decent wage, supporting artists and 
creative practitioners. It’s becoming rarer in the arts to be paid fairly 
for work, so it was a refreshing and vital resource, and members of the 
public were very impressed that we were being paid (having been so 
used to volunteers working for free). — 
 
“...ar ôl symud yn ôl i Gymru o fryste, roeddwn i wedi bod yn ddi-waith 
ers 3 mis ac yn cael trafferthion wrth geisio dod o hyd i gyfleoedd 
cyflogedig ym maes y celfyddydau. Roeddwn i’n ystyried newid gyrfa. 
[...] Roeddwn i’n lwcus iawn o gael cynnig swydd Cydlynydd/Curadur 
Cynorthwyol Gwirfoddol gydag o:4W. roeddwn i bellach yn gallu 
fforddio talu fy rhent a’m dyledion, ac fe fagais hyder i weithio yn y 
sector creadigol. at hynny, cefais gyfle i oruchwylio yn y stiwt - hyb 
yr ŵyl - a roddodd y cyfle i mi gwrdd â phawb a oedd yn rhan o’r ŵyl, 
dysgu am y digwyddiadau diweddaraf a chroesawu’r cyhoedd, a oedd 
yn brofiad gwych. sylwais pa mor lwcus ydw i o fyw mewn dinas mor 
greadigol a ffyniannus. Roedd pawb mor bositif ac yn gweithio gyda’i 
gilydd ac, yn fy marn i, dyma oedd sail llwyddiant yr ŵyl. Hefyd, crëwyd 
seilwaith cynaliadwy drwy roi tâl teg i oruchwylwyr i gefnogi artistiaid 
ac ymarferwyr creadigol. mae cael tâl teg yn beth prin ym maes y 
celfyddydau, felly roedd hyn yn allweddol, a chrëwyd argraff dda ar y 
cyhoedd gan y ffaith ein bod ni’n cael ein talu (gan eu bod mor gyfarwydd 
â gwirfoddolwyr yn gweithio am ddim).

the development and 
delivery of Cardiff 
Contemporary 
festival 2014 directly 
created and funded 
24 new employment 
opportunities, for 
invigilators, co-
ordinators, curators, 
assistant curators and 
technicians, supporting 
Cardiff’s network of 
creative professionals. 
 
Crëwyd ac ariannwyd 
24 o gyfleoedd 
cyflogaeth newydd ar 
gyfer goruchwylwyr, 
cydlynwyr, curaduron, 
curaduron cynorthwyol 
a thechnegwyr gan 
y gwaith o ddatblygu 
a chyflwyno Gŵyl 
Caerdydd Gyfoes 2014, 
gan gefnogi rhwydwaith 
Caerdydd o weithwyr 
proffesiynol creadigol.   

luc Wise 
Cardiff Contemporary 2014 invigilator 
un o oruchwylwyr Caerdydd Gyfoes 2014 

lauren Jury 
Cardiff Contemporary 2014 invigilator 
lauren Jury, un o oruchwylwyr Caerdydd Gyfoes 2014

Co-ordinators 
Cydlynwyr

invigilators  
Goruchwylwyr

technicians 
technegwyr2
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andrew Cooper, ‘you wait 
for one, then three come all 
at once’. image courtesy/
llun gan alex Vann
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as this report has demonstrated there is a 
key role for visual arts and culture in making 
our city a better place to live, work and visit, 
and an appetite from the public to see this 
develop. reflecting this, Cardiff Council is 
committed to prioritising the visual arts in the 
next major phase of the city’s development. 
it is Cardiff Contemporary’s intention to 
maintain momentum and continue to invest 
in the city, encouraging and increasing 
participation in cultural activity by people 
from communities across Cardiff. to achieve 
this, the initiative is looking to cultivate an 
interim programme of activity, creating a 
legacy of long term growth and sustainability 
in the city’s cultural sector. ‘the development 
of a cultural, social and educational 
environment with art practice centre-stage, 
cannot be underestimated and through 
initiatives such as Cardiff Contemporary 
will continue this legacy. importantly, the 
fostering of talent and the opportunity of 
both experienced and emerging artists 
working side by side brings an excitement 
and optimism to the city that i believe will 
encourage young artists and entrepreneurs 
to stay, contribute to, and build on the 
cultural capital and economy of Wales.’  
— dr. Helen sear, artist representing Cymru 
yn fenis/wales in Venice 2015

datblygodd Caerdydd Gyfoes amrywiaeth o 
strategaethau marchnata ar-lein ac ar bapur 
i ymgysylltu â chymaint o bobl â phosibl, gan 
gynnwys gwefan bwrpasol ar gyfer yr ŵyl a 
weithiodd fel porth ar gyfer holl weithgarwch 
Caerdydd Gyfoes, proffil twitter a facebook, 
llawlyfr yr ŵyl a bwletin newyddion. Cafodd 
Gŵyl Caerdydd Gyfoes 2014 sylw mawr yn y 
wasg leol, gan gynnwys: BBC radio wales: Good 
Morning wales; BBC wales; itV wales; lonely 
Planet; wired News; luton today; a-N; Buzz 
magazine; we are Cardiff; Croeso Cymru; Made 
in Cardiff tV; radio Cardiff; Cardiff life – Hydref 
a thachwedd; Penarth times: 30 Hydref; Good 
evening wales; Heno s4C; radio Cymru; wales 
online; BBC News; western Mail a rex features. 
drwy ein hymgyrch farchnata, rhoddwyd 
hysbysebion yn Buzz, frieze, western Mail, 
CCQ, llais y ddinas a Galleries Magazine, a 
dosbarthwyd Bagiau Gŵyl Caerdydd Gyfoes 
i gynadleddau artistiaid ac amgueddfeydd 
yn ystod yr ŵyl. rydyn ni’n amcangyfrif bod 
ein herthygl olygyddol wedi cyrraedd o leiaf 
621,757 o bobl; 153,465 drwy hysbysebion yr 
ŵyl, 430,476 drwy erthyglau ar-lein a 39,553 
o bobl drwy ddarllediadau radio. rydyn ni’n 
amcangyfrif bod yr ŵyl wedi ymgysylltu â 
1,689,153 o bobl i gyd drwy’r cyfryngau. 

Cardiff Contemporary developed a variety of 
online and print marketing strategies to maximise 
public engagement, including the build of a 
dedicated festival website that acted as a portal 
for all Cardiff Contemporary activity, an active 
twitter profile and facebook page; a festival 
brochure and a festival supplement. the Cardiff 
Contemporary 2014 festival attracted coverage 
from a variety of local press including: BBC radio 
wales: Good Morning wales; BBC wales; itV 
wales; lonely Planet; wired News; luton today; 
a-N; Buzz magazine; we are Cardiff; Visit wales; 
Made in Cardiff tV; radio Cardiff; Cardiff life 
–october & November; Penarth times: october 
30; Good evening wales; Heno s4C; radio Cymru; 
wales online; BBC News; western Mail and rex 
features. through our marketing campaign we 
also placed adverts with Buzz, frieze, western 
Mail, CCQ, Capital times and Galleries Magazine; 
and distributed Cardiff Contemporary festival 
Bags to arts and museums conferences taking 
place during the festival. we conservatively 
estimate our editorial article reach to be 
621,757 people, a further 153,465 through 
festival advertising, 430,476 people through 
online articles and 39,553 people through radio 
broadcasts. our total media reach during the 
festival is an estimated 1,689,153 people. 

fel mae’r adroddiad hwn yn ei ddangos, 
mae gan y celfyddydau gweledol a diwylliant 
rôl allweddol i’w chwarae o ran gwneud 
ein dinas yn lle gwell i fyw a gweithio ynddo 
ac i ymweld ag ef. dangoswyd hefyd fod y 
cyhoedd o blaid hyn. Gan adlewyrchu hyn, 
mae Cyngor Caerdydd yn ymrwymedig i 
flaenoriaethu’r celfyddydau gweledol yng 
ngham datblygu nesaf y ddinas. Bwriad 
Caerdydd Gyfoes yw cadw’r momentwm i fynd 
a parhau i fuddsoddi yn y ddinas, gan annog a 
chynyddu cyfranogiad mewn gweithgarwch 
diwylliannol gan bobl o gymunedau ledled 
Caerdydd. i wneud hyn, mae’r fenter am lunio 
rhaglen interim o weithgareddau, gan greu 
etifeddiaeth o dwf a chynaliadwyedd hirdymor 
yn sector diwylliannol y ddinas.
‘mae datblygu amgylchedd diwylliannol, 
cymdeithasol ac addysgol â’r celfyddydau’n 
ganolog iddo yn hollbwysig. Bydd mentrau fel 
Caerdydd Gyfoes yn parhau â’r etifeddiaeth 
hon. mae meithrin talent a chreu cyfleoedd 
i artistiaid profiadol ac artistiaid sy’n dod 
i’r amlwg yn dod â chyffro a brwdfrydedd 
i’r ddinas a fydd, yn fy marn i, yn annog 
artistiaid ac entrepreneuriaid ifanc i aros yn, 
cyfrannu at a datblygu prifddinas diwylliant 
ac economi Cymru.’ - dr. Helen sear, artist yn 
cynrychioli Cymru yn fenis 2015

media 
y Cyfryngau 

legacy 
etifeddiaeth
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cardiffcontemporary.co.uk 
caerdyddgyfoes.co.uk

the Cardiff Contemporary initiative, festival  
and steering Group is led by ruth Cayford 
(Cardiff Council, Visual arts Manager) and 
supported by roger Hopwood (Cardiff Council, 
arts Manager) and Jane Bailey (Cardiff 
Council, senior Manager). also sitting on the 
steering committee is emma Geliot (o:4w, 
CCQ, arts Consultant) emma Price (eMP 
Projects) richard Higlett (GMP, Cardiff open 
studios) david drake (director, ffotogallery) 
Mike tooby (freelance consultant) Karen 
Mackinnon (director, artes Mundi) Hannah 
firth (Head of Visual arts Chapter) Chris 
Brown (director, g39) anthony shapland 
(director, g39) angela dutton (Cardiff 
Metropolitan university) louise wright 
(aCw); the committee was a key feature of 
the management and process of delivering 
the Cardiff Contemporary 2014 festival, 
both structurally and less formally. the 
steering Group was supported by festival Co-
ordinators Becca thomas and louise Hobson, 
working collectively with Cardiff Council, local 
partners and Cardiff’s communities of artists, 
designers and architects. 

arweinir menter, gŵyl a Grŵp llywio 
Caerdydd Gyfoes gan ruth Cayford (Cyngor 
Caerdydd, rheolwr y Celfyddydau Gweledol) 
ac fe’i cynorthwyir gan roger Hopwood 
(Cyngor Caerdydd, rheolwr y Celfyddydau) a 
Jane Bailey (Cyngor Caerdydd, uwch reolwr).
aelodau eraill y pwyllgor llywio yw emma 
Geliot (o:4w, CCQ, ymgynghorydd 
Celfyddydau) emma Price (eMP Projects) 
richard Higlett (GMP, Cardiff open studios) 
david drake (Cyfarwyddwr, ffotogallery) 
Mike tooby (ymgynghorydd llawrydd) Karen 
Mackinnon (Cyfarwyddwr, artes Mundi) 
Hannah firth (Pennaeth Celfyddydau Gweledol 
Chapter) Chris Brown (Cyfarwyddwr, g39) 
anthony shapland (Cyfarwyddwr, g39) angela 
dutton (Prifysgol fetropolitan Caerdydd) a 
louise wright (aCw); roedd y pwyllgor yn 
rhan allweddol o’r gwaith o reoli a darparu 
Gŵyl Caerdydd Gyfoes 2014, yn strwythurol 
ac yn llai ffurfiol. Cefnogwyd y Grŵp llywio 
gan Gydlynwyr yr ŵyl, Becca thomas a louise 
Hobson, gan gydweithio â Chyngor Caerdydd, 
partneriaid lleol a chymunedau o artistiaid, 
dylunwyr a phenseiri Caerdydd.

management and steering Group 
Grŵp rheoli a llywio

Carwyn evans, udo, 
g39. image courtesy 
dewi tannat lloyd.
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image courtesy/llun gan 
Mark James.
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ruth Cayford
Visual arts Manager/ 
rheolwr Celfyddydau Gweledol 
Cardiff Council/ Cyngor Caerdydd  
Cardiff Contemporary c/o  
st david’s Hall, the Hayes/ 
Neuadd dewi sant, yr aes  
Cardiff/Caerdydd, Cf10 1aH

report published february 2015 
adroddiad wedi’i gyhoeddi Chwefror 2015. 
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